USTAWA
z dnia 9 marca 2023 r.

0 zmianie ustawy o cudzoziemcach oraz niektérych innych ustawld: 2

Art. 1. W ustawie z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U. z 2021 r. poz. 2354, z p6zn. zm.[2D)
wprowadza sie nastepujace zmiany:
1) po art. 15a dodaje sie art. 15b i art. 15¢ w brzmieniu:

LArt. 15b. Zadania okre$lone w:

1) art. 32a, art. 72a, art. 83a, art. 96a ust. 2—4, art. 109a, art. 109b ust. 2—4, art. 208a, art. 208b ust. 2—4, art.
347Db, art. 347f, art. 3594, art. 359b ust. 2—4 oraz art. 393¢—393e — dotyczgce wpisdw danych cudzoziemca
w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie uzytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen do celéw powrotu nielegalnie przebywajgcych obywateli panstw trzecich (Dz.
Urz. UE L 312 2 07.12.2018, str. 1, z pdzn. zm.[4D), zwanego dalej ,rozporzadzeniem nr 2018/1860”,

2) art. 72, art. 83, art. 90 ust. 2—2c, art. 100 ust. 1b, art. 111 ust. 2—4, art. 198 ust. 2, art. 208, art. 214a ust. 2,
art. 359c ust. 2, art. 443a, art. 448a oraz art. 448b — dotyczgce wpisdw danych cudzoziemca w Systemie
Informacyjnym Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu na podstawie przepiséw rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych,
zmiany konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen oraz zmiany i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr
1987/2006 (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 14, z p6zn. zm.5)), zwanego dalej ,rozporzadzeniem
nr 2018/1861”

— Komendant Gtéwny Policji realizuje przy udziale funkcjonariuszy Strazy Granicznej petnigcych stuzbe w biurze

SIRENE, o ktérym mowa w art. 35 ust. 1 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej

w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 1041 oraz

z 2022 r. poz. 2642).

Art. 15c. W celu realizacji zadan okreslonych w ustawie oraz w ustawie z dnia 14 lipca 2006 r. o wjezdzie
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkdw ich rodzin i w zakresie niezbednym do realizacji tych zadan Szef
Urzedu do Spraw Cudzoziemcow oraz wojewoda mogag pozyskiwaé z systemu teleinformatycznego Strazy
Granicznej, przy wykorzystaniu systemu teleinformatycznego, o ktbrym mowa w art. 449 ust. 1, informacje
przetwarzane na podstawie art. 1 ust. 2 pkt 9 ustawy z dnia 12 pazdziernika 1990 r. o Strazy Granicznej (Dz. U.
z 2022 r. poz. 1061, z pdzn. zm 1) dotyczgce przekraczania przez cudzoziemcow granicy Rzeczypospolitej
Polskiej, jezeli sg spetnione nastepujgce warunki:

1) system teleinformatyczny, za posrednictwem ktérego sg pozyskiwane te informacje, umozliwia identyfikacje
i rejestracje osob uzyskujgcych dostep do danych Strazy Granicznej oraz rejestruje zakres
udostepnionych danych i date udostepnienia tych danych;

2)  Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow oraz wojewoda posiadajg i stosujg zabezpieczenia techniczne i

organizacyjne zapewniajgce poufnos¢, integralnosé, dostepnos¢ i autentycznosé danych.”;
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3)
4)

5)

6)

7

8)

9)

w art. 16 w ust. 1 uchyla sie pkt 4;

w art. 21 w ust. 2 w pkt 5 skresla sie wyrazy ,(Dz. U. z 2021 r. poz. 1486, 1728 i 1898)”;

w art. 22 w ust. 1:

a) w pkt 1 wlit. c skresla sie wyrazy ,(Dz. U. z 2021 r. poz. 1697)",
b) uchyla sie pkt 3;

w art. 28 w ust. 1 w pkt 8, w art. 32 w ust. 2, w art. 41 w ust. 1 w pkt 5, w art. 65 w ust. 1 w pkt 2, w art. 100 w ust.
1 w pkt 3, wart. 139n w ust. 6 w pkt 8, w art. 149b w ust. 6 w pkt 9, w art. 156b w ust. 6 w pkt 8, w art. 169a w
ust. 6 w pkt 6, w art. 197 w ust. 1 w pkt 3, w art. 302 w ust. 1 w pkt 8, w art. 315 w ust. 3 w pkt 4, w art. 443 w
ust. 1 we wprowadzeniu do wyliczenia i w ust. 3 oraz w art. 448 po wyrazach ,odmowy wjazdu” dodaje sie wyrazy
»i pobytu’;

po art. 32 dodaje sie art. 32a w brzmieniu:

JArt. 32a. W przypadku przekraczania granicy zewnetrznej, o ktérej mowa w art. 2 pkt 2 kodeksu
granicznego Schengen, w kierunku wjazdowym przez cudzoziemca, ktérego dane zostaly umieszczone w
Systemie Informacyjnym Schengen do celow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860, przez
organ innego panstwa obszaru Schengen, komendant placowki Strazy Granicznej informuje o tym, za
posrednictwem Komendanta Giéwnego Policji, wiasciwy organ tego panstwa, zgodnie z art. 8 rozporzgdzenia
nr 2018/1860.”;

w art. 65 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Jezeli dane cudzoziemca znajdujg sie w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw odmowy wjazdu
i pobytu, wize krajowg mozna wydac tylko biorgc pod uwage powody lezgce u podstaw decyzji panstwa obszaru
Schengen, ktore dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen, oraz uwzgledniajgc zagrozenia, o
ktorych mowa w art. 27 lit. d rozporzadzenia nr 2018/1861, jakie moze powodowa¢ obecnos¢ danego
cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen.”;

art. 72 otrzymuje brzmienie:

JArt. 72. Jezeli dane cudzoziemca ubiegajgcego sie o wydanie wizy krajowej znajdujg sie w Systemie
Informacyjnym Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu i zachodzg przyczyny uzasadniajgce wydanie tej
wizy, minister wtasciwy do spraw zagranicznych albo konsul rozpatrujacy wniosek o wydanie wizy krajowe;j
przeprowadza, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, z wlasciwym organem panstwa obszaru
Schengen, ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen, konsultacje, o ktérych mowa w art. 27
rozporzadzenia nr 2018/1861, i informuje, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, wtasciwy organ
tego panstwa obszaru Schengen o decyzji wydanej w sprawie wydania wizy krajowej lub o zamiarze wydania
takiej wizy.”;

po art. 72 dodaje sie art. 72a w brzmieniu:

LArt. 72a. Jezeli dane cudzoziemca zostaly umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw,
o ktoérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, minister wtasciwy do spraw zagranicznych albo
konsul, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:

1) zwraca sie do wlasciwego organu panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o przeprowadzenie
konsultaciji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy dane zostaly
umieszczone w zwigzku z decyzjg wlasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej towarzyszy

zakaz ponownego wjazdu;



2) informuje wlasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o decyzji wydanej w sprawie
wydania wizy krajowej, w przypadku gdy dane zostaly umieszczone w zwigzku z decyzjg witasciwego
organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej towarzyszy zakaz ponownego wjazdu;

3) informuje wtasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o zamiarze wydania wizy
krajowej lub o jej wydaniu, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w zwigzku z decyzjg wtasciwego
organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej nie towarzyszy zakaz ponownego wjazdu.”;

10) w art. 82 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

.2. Jezeli dane cudzoziemca ubiegajgcego sie o przediuzenie wizy krajowej znajdujg sie w Systemie
Informacyjnym Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu, wize mozna przedtuzy¢ tylko biorgc pod uwage
powody lezgce u podstaw decyzji panstwa obszaru Schengen, ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego
Schengen, oraz uwzgledniajgc zagrozenia, o ktérych mowa w art. 27 lit. d rozporzgdzenia nr 2018/1861, jakie
moze powodowaé obecnos¢ danego cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen.”;

11) art. 83 otrzymuje brzmienie:

»Art. 83. Jezeli dane cudzoziemca ubiegajgcego sie o przediuzenie wizy krajowej znajdujg sie w Systemie
Informacyjnym Schengen do celow odmowy wjazdu i pobytu i zachodzg przyczyny uzasadniajgce przedtuzenie
tej wizy, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instanciji, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:

1) przeprowadza z wlasciwym organem panstwa, ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego
Schengen, konsultacje, o ktérych mowa w art. 27 rozporzgdzenia nr 2018/1861;

2) informuje wtasciwy organ tego panstwa obszaru Schengen o decyzji wydanej w sprawie przedtuzenia wizy
krajowej lub o zamiarze przedituzenia takiej wizy.”;

12) po art. 83 dodaje sie¢ art. 83a w brzmieniu:

»Art. 83a. Jezeli dane cudzoziemca zostatly umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instancji, za
posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:

1) zwraca sie do wlasciwego organu panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o przeprowadzenie
konsultacji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy dane zostaty
umieszczone w zwigzku z decyzjg wlasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej towarzyszy
zakaz ponownego wjazdu;

2) informuje wiasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o decyzji wydanej w sprawie
przedtuzenia wizy krajowej, w przypadku gdy dane zostaly umieszczone w zwigzku z decyzjg wtasciwego
organu tego panstwa obszaru Schengen, kiorej towarzyszy zakaz ponownego wjazdu;

3) informuje wiasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o zamiarze przedtuzenia wizy
krajowej lub o jej przediuzeniu, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w zwigzku z decyzjg
wilasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej nie towarzyszy zakaz ponownego wjazdu.”;

13) wart. 90:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

.2. Jezeli wlasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultacji, o ktérych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzgdzenia nr 2018/1861, a cudzoziemiec posiada
wazng wize krajowa, konsul, ktéry wydat te wize, a w przypadku, o ktérym mowa w art. 92 ust. 1a —minister

wlasciwy do spraw zagranicznych, ustala, czy zachodzg przestanki cofniecia cudzoziemcowi wizy



krajowej, biorgc pod uwage powody lezagce u podstaw decyzji panstwa obszaru Schengen zamierzajgcego
dokona¢ wpisu lub ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen, oraz uwzgledniajgc
zagrozenia, o ktérych mowa w art. 28 lit. d lub art. 29 lit. d rozporzadzenia nr 2018/1861, jakie moze
powodowac¢ obecnos¢ danego cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen.”,
b) po ust. 2 dodaje sie ust. 2a—2c w brzmieniu:
»2a. W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 2, minister wla$ciwy do spraw zagranicznych albo konsul

przekazuje Komendantowi Giéwnemu Policji informacje o wydaniu decyzji o cofnieciu wizy krajowej lub o

braku podstaw do jej cofniecia w terminie 10 dni od dnia otrzymania wystgpienia o przeprowadzenie

konsultaciji, o ktérych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzadzenia nr 2018/1861.

2b. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 2a, minister wiasciwy do
spraw zagranicznych albo konsul wystepuje przed jego uptywem, za posrednictwem Komendanta

Glownego Policji, do wlasciwego organu innego panstwa obszaru Schengen z wnioskiem o przedtuzenie

terminu, nie wiecej jednak niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie. W takim przypadku minister

wiasciwy do spraw zagranicznych albo konsul przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Palicji informacje, o

ktérej mowa w ust. 2a, w terminie 2 dni przed koncem terminu okreslonego we wniosku.

2c. Komendant Gtowny Policji przekazuje wtasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od ministra witasciwego do spraw zagranicznych albo konsula informacje, o ktérej mowa w ust.
2a, wterminie 14 dni od dnia wystapienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 28 lub art.

29 rozporzadzenia nr 2018/1861, a w przypadku przedtuzenia tego terminu — w terminie przedtuzonym.”;

14) po art. 96 dodaje sie art. 96a w brzmieniu:

JArt. 96a. 1. Jezeli wiasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultaciji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzgdzenia nr 2018/1860, a cudzoziemiec posiada wazng
wize krajowa, konsul, ktory wydat te wize, a w przypadku, o ktérym mowa w art. 92 ust. 1a — minister wtasciwy
do spraw zagranicznych, ustala, czy zachodzg przestanki cofnigcia tej wizy.

2. W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 1, minister wtasciwy do spraw zagranicznych albo konsul
przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji informacje o wydaniu decyzji o cofnieciu wizy krajowej lub o braku
podstaw do jej cofniecia w terminie 10 dni od dnia otrzymania wystgpienia o przeprowadzenie konsultacji, o
ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860.

3. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 2, minister wtasciwy do spraw
zagranicznych albo konsul wystepuje przed jego uptywem, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, do
wiasciwego organu innego panstwa obszaru Schengen z wnioskiem o przedtuzenie terminu, nie wiecej jednak
niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie. W takim przypadku minister wlasciwy do spraw zagranicznych albo
konsul przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Poalicji informacje, o ktérej mowa w ust. 2, w terminie 2 dni przed
koncem terminu okreslonego we wniosku.

4. Komendant Gtéwny Policji przekazuje wlasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od ministra wtasciwego do spraw zagranicznych albo konsula informacje, o ktérej mowa w ust. 2, w
terminie 14 dni od dnia wystapienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11
rozporzadzenia nr 2018/1860, a w przypadku przediuzenia tego terminu — w terminie przedtuzonym.”;

15) uzyte wart. 99 w ust. 1 w pkt 8, w art. 196 w ust. 1 w pkt 4, w art. 212 w ust. 2 w pkt 4, w art. 213 w ust. 1 w pkt

5, wart. 303a w ust. 2, w art. 315 w ust. 2 we wprowadzeniu do wyliczeniaiw ust. 4,51 6, w art. 316, w art. 317



w ust. 4, w art. 329 w ust. 2 w pkt 1, w art. 398 w ust. 1 w pkt 1 i 2, w art. 398a w pkt 1 i 2 oraz w art. 465 w ust.

1 w pkt 6—8 w r6znym przypadku wyrazy ,termin dobrowolnego powrotu” zastepuje sie uzytymi w odpowiednim

przypadku wyrazami ,termin dobrowolnego wyjazdu”;
16) w art. 100 ust. 1ai 1b otrzymujg brzmienie:

»1a. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 3, cudzoziemcowi mozna udzieli¢ zezwolenia na pobyt
czasowy, biorgc pod uwage powody lezgce u podstaw decyzji panstwa obszaru Schengen, ktére dokonato wpisu
do Systemu Informacyjnego Schengen, oraz uwzgledniajgc zagrozenia, o ktérych mowa w art. 27 lit. d
rozporzadzenia nr 2018/1861, jakie moze powodowa¢ obecnos$¢ danego cudzoziemca na terytorium panstw
obszaru Schengen.

1b. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1a, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instancji, za
posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:

1) przeprowadza z wlasciwym organem panstwa, ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego
Schengen, konsultacje, o ktérych mowa w art. 27 rozporzgdzenia nr 2018/1861;

2) informuje wiasciwy organ tego panstwa obszaru Schengen o decyzji wydanej w sprawie udzielenia
cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt czasowy lub 0 zamiarze udzielenia cudzoziemcowi zezwolenia na
pobyt czasowy.”;

17) po art. 109 dodaje sie art. 109a i art. 109b w brzmieniu:

LArt. 109a. Jezeli dane cudzoziemca zostaly umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instancji, za
posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:

1) zwraca sie do wlasciwego organu panstwa obszaru Schengen, ktore umiescito dane, o przeprowadzenie
konsultacji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy dane zostatly
umieszczone w zwigzku z decyzjg wlasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej towarzyszy
zakaz ponownego wjazdu;

2) informuje wiasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o decyzji wydanej w sprawie
udzielenia cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt czasowy, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w
zwigzku z decyzjg wiasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, kidrej towarzyszy zakaz
ponownego wjazdu;

3) informuje wiasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o zamiarze udzielenia
zezwolenia na pobyt czasowy lub o jego udzieleniu, w przypadku gdy dane zostaly umieszczone w
zwigzku z decyzjg wtasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktérej nie towarzyszy zakaz
ponownego wjazdu.

Art. 109b. 1. Jezeli wlasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzgdzenia nr 2018/1860, a cudzoziemiec posiada
zezwolenie na pobyt czasowy, wojewoda, ktéry udzielit tego zezwolenia, a w przypadku gdy zezwolenia udzielit
Szef Urzedu w drugiej instancji — wojewoda, ktdry orzekat w sprawie w pierwszej instanciji, ustala, czy zachodzg
przestanki cofniecia tego zezwolenia.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, wojewoda przekazuje Komendantowi Gtdwnemu Policji

informacje o wydaniu cudzoziemcowi decyzji o cofnieciu zezwolenia na pobyt czasowy lub o braku podstaw do



jego cofnigcia w terminie 10 dni od dnia otrzymania wystapienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa

w art. 10 lub art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860.

3. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 2, wojewoda wystepuje przed jego
uptywem, za posrednictwem Komendanta Giéwnego Policji, do wlasciwego organu innego panstwa obszaru
Schengen z wnioskiem o przedituzenie terminu, nie wiecej jednak niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie.
W takim przypadku wojewoda przekazuje Komendantowi Giéwnemu Policji informacje, o ktérej mowa w ust. 2,
w terminie 2 dni przed koricem terminu okreslonego we wniosku.

4. Komendant Gtéwny Policji przekazuje wiasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od wojewody informacje, o ktérej mowa w ust. 2, wterminie 14 dni od dnia wystgpienia o
przeprowadzenie konsultacji, o ktorych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860, a w przypadku
przedtuzenia tego terminu — w terminie przedtuzonym.”;

18) art. 111 otrzymuje brzmienie:

JArt. 111. 1. Jezeli wtasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultacji, o ktéorych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzgdzenia nr 2018/1861, wojewoda, ktéry udzielit
cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt czasowy, a w przypadku gdy zezwolenia udzielit Szef Urzedu w drugiej
instancji — wojewoda, ktory orzekat w sprawie w pierwszej instancji, ustala, czy zachodzg przestanki cofniecia
cudzoziemcowi tego zezwolenia, biorac pod uwage powody lezagce u podstaw decyzji panstwa obszaru
Schengen zamierzajgcego dokonac¢ wpisu lub ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen, oraz
uwzgledniajgc zagrozenia, o ktérych mowa w art. 28 lit. d lub art. 29 lit. d rozporzgdzenia nr 2018/1861, jakie
moze powodowac obecnos¢ danego cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, wojewoda przekazuje Komendantowi Gtdwnemu Policji
informacje o wydaniu cudzoziemcowi decyzji o cofnieciu zezwolenia na pobyt czasowy lub o braku podstaw do
jego cofniecia w terminie 10 dni od dnia otrzymania wystgpienia o przeprowadzenie konsultacji, o kiérych mowa
w art. 28 lub art. 29 rozporzgdzenia nr 2018/1861.

3. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 2, wojewoda wystepuje przed jego
uptywem, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, do wlasciwego organu innego panstwa obszaru
Schengen z wnioskiem o przedtuzenie terminu, nie wiecej jednak niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie.
W takim przypadku wojewoda przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji informacje, o ktérej mowa w ust. 2,
w terminie 2 dni przed korncem terminu okreslonego we wniosku.

4. Komendant Gtéwny Policji przekazuje wlasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od wojewody informacje, o ktérej mowa w ust. 2, w terminie 14 dni od dnia wystapienia o
przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzadzenia nr 2018/1861, a w przypadku
przedtuzenia tego terminu — w terminie przedtuzonym.”;

19) w art. 144 w ust. 5 w pkt 5 kropke zastepuje sie srednikiem i dodaje sie pkt 6 w brzmieniu:

,0) instytuty badawcze w rozumieniu art. 1 ust. 1 ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o instytutach badawczych
(Dz. U. z 2022 r. poz. 498) oraz instytuty naukowe Polskiej Akademii Nauk, o ktérych mowa w art. 42
ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o Polskiej Akademii Nauk (Dz. U. z 2020 r. poz. 1796).”;

20) art. 198 otrzymuje brzmienie:
JArt. 198. 1. W przypadku, o ktérym mowa w art. 197 ust. 1 pkt 3, cudzoziemcowi mozna udzieli¢

zezwolenia na pobyt staty, biorgc pod uwage powody lezgce u podstaw decyzji panstwa obszaru Schengen,



ktore dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen, oraz uwzgledniajgc zagrozenia, o ktérych mowa

w art. 27 lit. d rozporzadzenia nr 2018/1861, jakie moze powodowaé obecnos$¢ danego cudzoziemca na

terytorium panstw obszaru Schengen.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instancji, za posrednictwem
Komendanta Giéwnego Policji:

1) przeprowadza z wlasciwym organem panstwa, ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego
Schengen, konsultacje, o ktérych mowa w art. 27 rozporzgdzenia nr 2018/1861;

2) informuje wiasciwy organ tego panstwa obszaru Schengen o decyzji wydanej w sprawie udzielenia
cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt staty lub o zamiarze udzielenia cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt
staty.”;

21) art. 208 otrzymuje brzmienie:

JArt. 208. 1. Jezeli wtasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultacji, o ktéorych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzgdzenia nr 2018/1861, wojewoda, ktéry udzielit
cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt staty, a w przypadku gdy zezwolenia udzielit Szef Urzedu w drugiej instancji
— wojewoda, ktory orzekat w sprawie w pierwszej instancji, ustala, czy zachodzg przestanki cofniecia
cudzoziemcowi tego zezwolenia, biorgc pod uwage powody lezagce u podstaw decyzji panstwa obszaru
Schengen zamierzajgcego dokonaé wpisu lub ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen, oraz
uwzgledniajgc zagrozenia, o ktérych mowa w art. 28 lit. d lub art. 29 lit. d rozporzadzenia nr 2018/1861, jakie
moze powodowac obecnos¢ danego cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, wojewoda przekazuje Komendantowi Gtdwnemu Policji
informacje o wydaniu cudzoziemcowi decyzji o cofnieciu zezwolenia na pobyt staty lub o braku podstaw do jego
cofnigcia w terminie 10 dni od dnia otrzymania wystgpienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w
art. 28 lub art. 29 rozporzgdzenia nr 2018/1861.

3. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o kiébrym mowa w ust. 2, wojewoda wystepuje przed jego
uptywem, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, do wlasciwego organu innego panstwa obszaru
Schengen z wnioskiem o przedtuzenie terminu, nie wiecej jednak niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie.
W takim przypadku wojewoda przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji informacje, o ktérej mowa w ust. 2,
w terminie 2 dni przed korncem terminu okreslonego we wniosku.

4. Komendant Gtéwny Policji przekazuje wiasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od wojewody informacje, o ktérej mowa w ust. 2, w terminie 14 dni od dnia wystgpienia o
przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzadzenia nr 2018/1861, a w przypadku
przedtuzenia tego terminu — w terminie przedtuzonym.”;

22) po art. 208 dodaje sie art. 208a i art. 208b w brzmieniu:

»Art. 208a. Jezeli dane cudzoziemca zostaly umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instancji, za
posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:

1) zwraca sie do wlasciwego organu panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o przeprowadzenie
konsultaciji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy dane zostaty
umieszczone w zwigzku z decyzjg wlasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej towarzyszy

zakaz ponownego wjazdu;



2) informuje wlasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o decyzji wydanej w sprawie
udzielenia cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt staty, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w
zwigzku z decyzjg wlasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktérej towarzyszy zakaz
ponownego wjazdu;

3) informuje wiasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o zamiarze udzielenia
zezwolenia na pobyt staty lub o jego udzieleniu, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w zwigzku z
decyzjg wtasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktérej nie towarzyszy zakaz ponownego
wjazdu.

Art. 208b. 1. Jezeli wtasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860, a cudzoziemiec posiada
zezwolenie na pobyt staty, wojewoda, ktéry udzielit tego zezwolenia, a w przypadku gdy zezwolenia udzielit Szef
Urzedu w drugiej instancji — wojewoda, ktory orzekat w sprawie w pierwszej instancji, ustala, czy zachodzag
przestanki cofniecia tego zezwolenia.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, wojewoda przekazuje Komendantowi Giéwnemu Policji
informacje o wydaniu cudzoziemcowi decyzji o cofnieciu zezwolenia na pobyt staty lub o braku podstaw do jego
cofniecia w terminie 10 dni od dnia otrzymania wystgpienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w
art. 10 lub art. 11 rozporzgdzenia nr 2018/1860.

3. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 2, wojewoda wystepuje przed jego
uptywem, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, do wlasciwego organu innego panstwa obszaru
Schengen z wnioskiem o przedtuzenie terminu, nie wigcej jednak niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie.
W takim przypadku wojewoda przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji informacje, o ktérej mowa w ust. 2,
w terminie 2 dni przed koricem terminu okreslonego we wniosku.

4. Komendant Gtéwny Policji przekazuje wilasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od wojewody informacje, o ktérej mowa w ust. 2, w terminie 14 dni od dnia wystgpienia o
przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzgdzenia nr 2018/1860, a w przypadku
przedtuzenia tego terminu — w terminie przedtuzonym.”;

23) wart. 211:

a) wust. 3 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»,1) poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B1,

okreslonym w przepisach wydanych na podstawie ust. 5;”,

b) dodaje sie ust. 5 w brzmieniu:

»9. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
szkolnictwa wyzszego i nauki okresli, w drodze rozporzadzenia, wykaz poswiadczeh znajomosci jezyka
polskiego, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 1, uwzgledniajgc ich wiarygodnos¢ i dostepnos¢ egzaminu w celu
uzyskania poswiadczenia.”;

24) po art. 214 dodaje sie art. 214a w brzmieniu:

JArt. 214a. 1. Jezeli dane cudzoziemca znajdujg sie w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw

odmowy wjazdu i pobytu, przy ocenie okolicznosci, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 2, nalezy wzig¢ pod

uwage powody lezgce u podstaw decyzji panstwa obszaru Schengen, ktére dokonatlo wpisu do Systemu



Informacyjnego Schengen, oraz uwzgledni¢ zagrozenia, o ktérych mowa w art. 27 lit. d rozporzadzenia nr

2018/1861, jakie moze powodowac obecnos$¢ danego cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen.
2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, wojewoda lub Szef Urzedu w drugiej instanciji, za posrednictwem

Komendanta Giéwnego Policji:

1) przeprowadza z wiasciwym organem panstwa, ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego
Schengen, konsultacje, o ktérych mowa w art. 27 rozporzgdzenia nr 2018/1861;

2) informuje wiasciwy organ tego panstwa obszaru Schengen o decyzji wydanej w sprawie udzielenia
cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego UE lub o zamiarze udzielenia
cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego UE.”;

25) uchyla sie art. 220;
26) w art. 236:

a) w pkt 1c wyrazy ,pobyt czasowy” zastepuje sie wyrazami ,pobyt staty”,

b)  w pkt 6 kropke zastepuje sie srednikiem i dodaje sie pkt 7 w brzmieniu:

»7) wydania polskiego dokumentu podrézy dla cudzoziemca cudzoziemcowi, ktéry posiada obywatelstwo

okreslone w przepisach wydanych na podstawie ust. 2.”,

¢) dotychczasowg tres¢ oznacza sie jako ust. 1 oraz dodaje sie ust. 2 w brzmieniu:

»2. Minister wiasciwy do spraw wewnetrznych moze okresli¢, w drodze rozporzadzenia,
obywatelstwa, w przypadku posiadania ktorych nie pobiera sie od cudzoziemca optaty za wydanie
polskiego dokumentu podrézy dla cudzoziemca, majgc na uwadze potrzeby polskiej polityki migracyjne;j,
sytuacje prawng i faktyczng cudzoziemcow, ktdrzy nie mogg zwrdécic sie do organdéw wiadzy publicznej
panstwa, ktorego sg obywatelami, w celu uzyskania dokumentéw podrdzy, oraz znaczenie dla interesu
Rzeczypospolitej Polskiej niepobierania od cudzoziemcdw posiadajgcych okreslone obywatelstwa optaty
za wydanie polskiego dokumentu podrézy dla cudzoziemca.”;

27) po art. 236 dodaje sie art. 236a w brzmieniu:
JArt. 236a. W przypadku gdy postepowanie w sprawie wydania polskiego dokumentu podrézy dla
cudzoziemca nie zostato zakonczone do dnia wejscia w zycie przepiséw wydanych na podstawie art. 236 ust.

2, wojewoda zwraca cudzoziemcowi posiadajgcemu obywatelstwo okreslone w tych przepisach uiszczong przez

niego optate, o ktorej mowa w art. 235 ust. 1.”;

28) uzyte wart. 245 w ust. 7, w art. 277 w ust. 3, w art. 355 w ust. 2 oraz w art. 357 w ust. 1i 3 wyrazy ,Szef Urzedu”
zastepuje sie wyrazami ,Komendant Gtéwny Strazy Granicznej”;
29) w art. 245:

a) po ust. 7 dodaje sie ust. 7a w brzmieniu:

»7a. Odwotanie od decyzji w sprawach, o ktérych mowa w ust. 7, wnosi sie w terminie 7 dni od dnia
doreczenia decyzji.”,

b) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,8. W przypadku gdy zezwolenia na pobyt czasowy, zezwolenia na pobyt staly lub zezwolenia na
pobyt rezydenta diugoterminowego UE udzielit Szef Urzedu lub gdy Szef Urzedu wydat decyzje o wydaniu
albo wymianie karty pobytu, karte pobytu wydaje albo wymienia organ, o ktérym mowa w ust. 1, ktéry
orzekat w tych sprawach w pierwszej instancji.”,

c) dodaje sie ust. 9 w brzmieniu:



»9. W przypadku gdy zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych udzielit Komendant Gtéwny Strazy

Granicznej lub gdy Komendant Gtéwny Strazy Granicznej wydat decyzje o wydaniu albo wymianie karty

pobytu, karte pobytu wydaje albo wymienia komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant

placéwki Strazy Granicznej, ktéry orzekat w tych sprawach w pierwszej instancji.”;
30) po art. 252 dodaje sie art. 252a w brzmieniu:

JArt. 252a. 1. Polski dokument podrézy dla cudzoziemca wydaje sie réwniez cudzoziemcowi, ktéry posiada
obywatelstwo okreslone w przepisach wydanych na podstawie ust. 2, jezeli sg spetnione tgcznie nastepujgce
warunki:

1) cudzoziemiec utracit swoj dokument podrézy albo jego dokument podrozy ulegt zniszczeniu bgdz utracit
wazno$¢ albo nie posiadat on dotgd dokumentu podrézy;
2) cudzoziemcowi udzielono:

a) zezwolenia na pobyt staty lub

b) zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego UE, lub

c) zezwolenia na pobyt czasowy, lub

d) ochrony uzupetniajgcej, lub

e) zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych;

3) wniosek o wydanie polskiego dokumentu podrézy dla cudzoziemca zostat zlozony przez cudzoziemca w

okresie okreslonym w przepisach wydanych na podstawie ust. 2.

2. Minister wiasciwy do spraw wewnetrznych moze okresli¢, w drodze rozporzgdzenia:

1) obywatelstwa, ktérych posiadanie uprawnia cudzoziemca do ubiegania sie o wydanie polskiego dokumentu

podrézy dla cudzoziemca w warunkach okreslonych w ust. 1;

2)  okres, w ktorym cudzoziemcy mogg skfada¢ wnioski o wydanie polskiego dokumentu podrézy dla

cudzoziemca w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Wydajgc rozporzadzenie, o ktorym mowa w ust. 2, minister wtasciwy do spraw wewnetrznych
uwzgledni:

1) potrzeby polskiej polityki migracyjnej;

2) sytuacje prawng i faktyczng cudzoziemcow, ktdrzy nie mogg zwrdci¢ sie do organéw wiadzy publicznej
panstwa, ktorego sg obywatelami, w celu uzyskania dokumentow podrézy;

3) znaczenie dla interesu Rzeczypospolitej Polskiej mozliwosci wydawania cudzoziemcom posiadajgcym
okreslone obywatelstwa polskiego dokumentu podrézy dla cudzoziemca w warunkach okreslonych w ust.

1
4)  konieczno$¢ zapewnienia sprawnosci postepowania w sprawie wydania polskiego dokumentu podrézy dla

cudzoziemca.”;

31) art. 254 otrzymuje brzmienie:

JArt. 254. Wydanie cudzoziemcowi polskiego dokumentu podrézy dla cudzoziemca nie zwalnia go z
obowigzku podjecia dziatan zmierzajgcych do uzyskania przez niego dokumentu podrézy, chyba ze
cudzoziemiec uzyskat polski dokument podrézy dla cudzoziemca na podstawie art. 252a.”;

32) wart. 258:
a) wust 1

—  pkt 4a otrzymuje brzmienie:



b)
33) wart.

a)

b)
34) wart.

a)

b)

35) wart.

»1)
36) wart.

a)

b)
<)

»4a) wydano decyzje o cofnieciu mu zezwolenia na pobyt czasowy, o ktbrym mowa w art. 186 ust. 1
pkt 9 — w przypadku gdy polski dokument podrézy dla cudzoziemca zostat mu wydany na
podstawie art. 252 pkt 2a;”,

— po pkt 4a dodaje sie pkt 4b w brzmieniu:

,4b) wydano decyzje o cofnieciu mu zezwolenia na pobyt czasowy — w przypadku gdy polski
dokument podrézy dla cudzoziemca zostat mu wydany na podstawie art. 252a ust. 1 pkt 2 lit.
c;”,

w ust. 2 w pkt 3 wyrazy ,ust. 1 pkt 2—4” zastepuje sie wyrazami ,ust. 1 pkt 2—4b”;
259:
w ust. 1 po pkt 3 dodaje sie pkt 3a w brzmieniu:

»3a) wydania cudzoziemcowi decyzji o cofnieciu mu zezwolenia na pobyt czasowy, zezwolenia na pobyt
staly, zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego UE, zgody na pobyt ze wzgleddéw
humanitarnych lub decyzji o pozbawieniu ochrony uzupetniajgcej albo o stwierdzeniu niewaznosci
tego dokumentu — z dniem uptywu terminu zwrotu dokumentu;”,

w ust. 2 w pkt 1 wlit. b po wyrazach ,decyzja o cofnieciu” dodaje sie wyrazy ,zezwolenia na pobyt czasowy,”;
277:
po ust. 3 dodaje sie ust. 3a w brzmieniu:
»3a. Odwotanie od decyzji w sprawach, o ktérych mowa w ust. 2, wnosi sie w terminie 7 dni od dnia
doreczenia decyzji.”,
ust. 4 otrzymuje brzmienie:
+4. W przypadku gdy zgody na pobyt tolerowany udzielit Komendant Gtéwny Strazy Granicznej lub
gdy Komendant Gtéwny Strazy Granicznej wydat decyzje o wydaniu albo wymianie dokumentu ,zgoda na
pobyt tolerowany”, dokument ten wydaje albo wymienia komendant oddziatu Strazy Granicznej lub
komendant placéwki Strazy Granicznej, ktory orzekat w tych sprawach w pierwszej instanc;ji.”;
308 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
nie stosuje sie przepiséw art. 299-307, art. 310-321, art. 329 ani art. 334-335;";
315:
ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. W decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu okresla sie termin dobrowolnego wyjazdu,
ktory wynosi od 8 do 30 dni, liczony od dnia doreczenia decyzji.”,
uchyla sie ust. 4a,
po ust. 4a dodaje sie ust. 4b w brzmieniu:
»4b. Postepowanie w sprawie zobowigzania cudzoziemca do powrotu moze by¢ umorzone w czesci
dotyczacej okreslenia terminu dobrowolnego wyjazdu, w przypadku gdy decyzja o zobowigzaniu
cudzoziemca do powrotu jest wydawana cudzoziemcowi, ktéry dobrowolnie przekracza granice,

opuszczajac terytorium panstw obszaru Schengen.”;

37) wart. 317 wust. 1:

a)

b)

we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,dobrowolnego powrotu” zastepuje sie wyrazami ,dobrowolnego
wyjazdu”,

w pkt 1 i 4 wyrazy ,dobrowolny powrét” zastepuje sie wyrazami ,dobrowolny wyjazd”;



38) w art. 318 po ust. 1 dodaje sig ust. 1a—1d w brzmieniu:

»1a. W decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu, w ktdrej okreslono termin dobrowolnego wyjazdu
lub w ktérej umorzono postepowanie w sprawie zobowigzania cudzoziemca do powrotu, w czesci dotyczacej
okreslenia terminu dobrowolnego wyjazdu na podstawie art. 315 ust. 4b, mozna odstgpi¢ od orzeczenia o
zakazie ponownego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i innych panstw obszaru Schengen, w
przypadku gdy dostepne organowi dowody lub okolicznosci wskazujg na wysokie prawdopodobienstwo, ze
cudzoziemiec w przypadku ponownego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej bedzie przestrzegat
porzadku prawnego, w tym przepisow prawa okreslajgcych zasady i warunki wjazdu cudzoziemcoéw na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ich przejazdu przez to terytorium, pobytu na nim i wyjazdu z niego.

1b. Organ, dokonujgc oceny istnienia podstaw do odstgpienia od orzeczenia o zakazie ponownego wjazdu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i innych panstw obszaru Schengen, uwzglednia:

1) okolicznosci dotyczgce podstawy zobowigzania cudzoziemca do powrotu wynikajgce z art. 302 ust. 1;

2) aktualny i rzeczywisty poziom ryzyka naruszania porzgdku prawnego, w tym w szczegdlnosci przepiséw
prawa okreslajgcych zasady i warunki wjazdu cudzoziemcow na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ich
przejazdu przez to terytorium, pobytu na nim i wyjazdu z niego, jakie wigze sie z ewentualnym ponownym
wjazdem cudzoziemca na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
1c. Przepisu ust. 1a nie stosuje sie w przypadku, gdy cudzoziemcowi w okresie 2 ostatnich lat

poprzedzajacych dzien wszczecia postepowania w sprawie zobowigzania cudzoziemca do powrotu wydana

zostata decyzja o zobowigzaniu tego cudzoziemca do powrotu, w ktdrej odstgpiono od orzeczenia o zakazie
ponownego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i innych panstw obszaru Schengen.

1d. W decyzji, w ktorej odstgpiono od orzeczenia zakazu ponownego wjazdu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej i innych panstw obszaru Schengen, orzeka sie dodatkowo o tym zakazie i okresla jego
okres na wypadek, jezeli cudzoziemiec w terminie dobrowolnego wyjazdu:

1) nie opusci terytorium panstw obszaru Schengen;

2) przekroczy lub bedzie usitowat przekroczy¢ granice wbrew przepisom prawa.”;

39) art. 319 otrzymuje brzmienie:

LArt. 319. 1. Zakazy, o ktérych mowa w art. 318, okresla sie na nastepujace okresy:

1) od 6 miesiecy do 3 lat — w przypadkach, o ktérych mowa w art. 302 ust. 1 pkt 1-3, 6-8, 10, 12, 13, 15 lub
16;

2) od 1 roku do 3 lat — w przypadkach, o ktérych mowa w art. 302 ust. 1 pkt 4 lub 5;

3) od3dob5 lat—w przypadkach, o ktérych mowa w art. 302 ust. 1 pkt 11 lub 14;

4) od 5 do 10 lat — w przypadkach, o ktérych mowa w art. 302 ust. 1 pkt 9 lub art. 329a ust. 1.

2. W przypadku gdy cudzoziemiec nie uisci naleznosci z tytutu kosztow zwigzanych z wydaniem i
wykonaniem decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu przed uptywem okresu, o ktérym mowa w ust. 1
pkt 1-3, zakaz ponownego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i innych panstw obszaru Schengen
przedituza sie z mocy prawa do dnia uiszczenia tych naleznosci, nie wiecej niz do 5 lat.”;

40) w art. 320 w ust. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:
»3) zostata mu przyznana pomoc w dobrowolnym powrocie, o ktérej mowa w art. 334.”;

41) art. 321 otrzymuje brzmienie:



LArt. 321. 1. Organem wyzszego stopnia, w rozumieniu Kodeksu postepowania administracyjnego, w
stosunku do komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta placéwki Strazy Granicznej w sprawach o
zobowigzanie cudzoziemca do powrotu, przediuzenie terminu dobrowolnego wyjazdu oraz cofniecie zakazu
ponownego wjazdu jest Komendant Gtéwny Strazy Granicznej.

2. Odwotanie od decyzji w sprawach, o ktérych mowa w ust. 1, wnosi sie w terminie 7 dni od dnia
doreczenia decyzji.”;

42) w art. 329 po ust. 2 dodaje sie ust. 2a w brzmieniu:

»2a. Przymusowe wykonanie decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu nie nastepuje w przypadku

udzielenia cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 334 ust. 2 pkt 2, pomocy w dobrowolnym powrocie.”;
43) uchyla sie art. 331;
44) art. 334 otrzymuje brzmienie:

JArt. 334. 1. Komendant Gidéwny Strazy Granicznej organizuje cudzoziemcowi pomoc w dobrowolnym
powrocie.

2. Pomoc w dobrowolnym powrocie moze by¢ udzielona cudzoziemcowi:

1) ktéremu wydano decyzje o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu z okresleniem terminu dobrowolnego
wyjazdu lub

2) ktéremu wydano decyzje o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu podlegajgcg przymusowemu wykonaniu
i ktory:

a) z powodu okolicznosci, o ktérych mowa w art. 400, nie zostat umieszczony w strzezonym osrodku

lub wobec ktérego nie zastosowano aresztu dla cudzoziemcéw,

b) w przypadku stwierdzenia, ze zachodza okolicznosci, o ktérych mowa w art. 400, i w przypadku, o
ktorym mowa w art. 406 ust. 1 pkt 3, zostat zwolniony ze strzezonego osrodka lub aresztu dla
cudzoziemcoéw, lub

3) ktéremu wydano decyzje o odmowie nadania statusu uchodzcy lub udzielenia ochrony uzupetniajacej lub
decyzje o uznaniu wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej za niedopuszczalny, lub

4)  ktéremu wydano decyzje o umorzeniu postepowania w sprawie udzielenia ochrony miedzynarodowej, lub

5) ktérego wniosek o udzielenie ochrony miedzynarodowej ze wzgledow formalnych zostat pozostawiony bez
rozpoznania, lub

6) przebywajgcemu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie zaswiadczenia, o ktorym mowa w
art. 170, lub na podstawie zezwolenia na pobyt czasowy, o ktbrym mowa w art. 176.

3. Pomocy w dobrowolnym powrocie udziela sie na wniosek cudzoziemca.

4. Cudzoziemiec sktada wniosek o udzielenie pomocy w dobrowolnym powrocie do Komendanta
Gtéwnego Strazy Granicznej za posrednictwem:

1) komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta placéwki Strazy Granicznej;

2) Szefa Urzedu — w przypadku, o ktéorym mowa w ust. 2 pkt 3 i 4, jezeli cudzoziemiec korzysta z pomocy
socjalnej i opieki medycznej, o ktérych mowa w art. 70 ust. 1 ustawy z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu
cudzoziemcom ochrony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

3) podmiotu, o ktbrym mowa w ust. 8.

5. Whniosek o udzielenie pomocy w dobrowolnym powrocie sktada sie nie pozniegj niz:



1) przed uptywem terminu dobrowolnego wyjazdu okreslonego w decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do
powrotu;

2) wterminie 7 dni przed uptywem terminu, o ktérym mowa w art. 299 ust. 6 pkt 1 lit. b;

3) wterminie 5 dni od dnia:

a) w ktérym decyzja o umorzeniu postepowania w sprawie udzielenia ochrony miedzynarodowej stata

sie ostateczna,

b) doreczenia zawiadomienia o pozostawieniu wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej bez

rozpoznania.

6. W przypadku niezachowania przez cudzoziemca terminu, o ktorym mowa w ust. 5, Komendant Gtéwny
Strazy Granicznej pozostawia wniosek o udzielenie pomocy w dobrowolnym powrocie bez rozpoznania.

7. Szef Urzedu, komendant oddziatu Strazy Granicznej, komendant placéwki Strazy Granicznej lub
podmiot, o ktérym mowa w ust. 8, nie pdzniej niz w terminie 24 godzin przekazuje wniosek o udzielenie pomocy
w dobrowolnym powrocie Komendantowi Gtéwnemu Strazy Granicznej.

8. Komendant Gtéwny Strazy Granicznej moze zleci¢ organizacje dobrowolnych powrotéw podmiotowi,
do ktérego statutowych obowigzkéw nalezy organizacja dobrowolnych powrotéw.

9. Podmiot, o ktérym mowa w ust. 8, wspotdziata z Komendantem Gtownym Strazy Granicznej w zakresie
organizacji pomocy w dobrowolnym powrocie.

10. Pomocy w dobrowolnym powrocie mozna cudzoziemcowi udzieli¢ kolejny raz nie wczesniej niz po
uptywie 2 lat od dnia, w ktérym opuscit terytorium Rzeczypospolitej Polskiej z wykorzystaniem tej pomocy.

11. Przepisu ust. 10 nie stosuje sie¢ do pomocy w dobrowolnym powrocie udzielanej cudzoziemcowi
przebywajgcemu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 2, oraz przebywajgcemu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie zaswiadczenia, o ktérym mowa w art. 170, lub na
podstawie zezwolenia na pobyt czasowy, o ktérym mowa w art. 176.”;

45) po art. 334 dodaje sie art. 334a w brzmieniu:

»Art. 334a. 1. Komendant Gtéwny Strazy Granicznej niezwtocznie, nie pdzniej niz w terminie 5 dni od dnia
ztozenia wniosku, o ktorym mowa w art. 334 ust. 3, wydaje postanowienie o udzieleniu pomocy w dobrowolnym
powrocie. Na postanowienie nie przystuguje zazalenie.

2. Do doreczania pism w sprawach udzielenia pomocy w dobrowolnym powrocie stosuje sie art. 322.

3. Komendant Gitéwny Strazy Granicznej niezwtocznie, nie pdzniej niz w terminie 48 godzin, informuje
Szefa Urzedu o wydaniu postanowienia w sprawie udzielenia pomocy w dobrowolnym powrocie lub
pozostawieniu wniosku, o ktérym mowa w art. 334 ust. 3, bez rozpoznania.”;

46) w art. 335:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Pomoc w dobrowolnym powrocie obejmuje pokrycie:

1) kosztéw podrézy cudzoziemca;

2) optat administracyjnych zwigzanych z uzyskaniem dokumentu podrézy oraz niezbednych wiz i

zezwolen;

3) kosztéw wyzywienia cudzoziemca przed podrézg i podczas podrézy;

4)  kosztéw zakwaterowania cudzoziemca przed podroza;

5)  kosztéw opieki medycznej nad cudzoziemcem;



47)
48)

49)

50)

6) kosztéw organizacji dobrowolnego powrotu przez podmiot, o ktorym mowa w art. 334 ust. 8;
7 innych kosztéw zwigzanych z zapewnieniem cudzoziemcowi bezpiecznego i humanitarnego
powrotu.”,
b) po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:
»1a. Pomoc w dobrowolnym powrocie nie obejmuje pokrycia kosztéw, ktére sg pokrywane w ramach
pomocy socjalnej i opieki medycznej, o ktérych mowa w art. 70 ust. 1 ustawy z dnia 13 czerwca 2003 r. 0
udzielaniu cudzoziemcom ochrony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.”,
c) wust. 3w pkt 2 na koncu dodaje sie przecinek i dodaje sie pkt 3 w brzmieniu:
»3) umorzeniu postepowania w sprawie udzielenia ochrony miedzynarodowej, w przypadku, o ktérym
mowa w art. 334 ust. 2 pkt 4”;
w art. 335a w ust. 4i 5 wyrazy ,art. 334 ust. 1” zastepuje sie wyrazami ,art. 334 ust. 8;
w art. 336 po ust. 1 dodaje sie ust. 1la w brzmieniu:
»1a. Kosztow, o ktérych mowa w ust. 1, nie ustala sie w przypadku udzielenia cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 334 ust. 2 pkt 2, pomocy w dobrowolnym powrocie.”;
w art. 341 dotychczasowg tre$¢ oznacza sie jako ust. 1 i dodaje sie ust. 2 w brzmieniu:
»2. Odwotanie od decyzji w sprawach, o ktérych mowa w ust. 1, wnosi si¢ w terminie 7 dni od dnia
doreczenia decyzji.”;
w dziale VIl po rozdziale 2 dodaje sie rozdziat 2a w brzmieniu:

»,Rozdziat 2a

Umieszczanie, aktualizacja i usuwanie w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw, o ktérych mowa w art.
3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, danych cudzoziemcow, ktorym zostaty wydane decyzje o zobowigzaniu

cudzoziemca do powrotu, oraz konsultacje w tych sprawach

Art. 347a. Komendant Gtdwny Strazy Granicznej umieszcza w Systemie Informacyjnym Schengen dane
cudzoziemca do celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy
komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placowki Strazy Granicznej wydat decyzje o zobowigzaniu
cudzoziemca do powrotu.

Art. 347b. W przypadku gdy komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placéwki Strazy
Granicznej wydat decyzje o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu cudzoziemcowi posiadajgcemu wazny
dokument pobytowy lub wazng wize dlugoterminowg wydang przez inne panstwo obszaru Schengen,
Komendant Giéwny Strazy Granicznej przed umieszczeniem jego danych w Systemie Informacyjnym Schengen
do celoéw, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, zwraca sie, za posrednictwem
Komendanta Gtéwnego Policji, do wiasciwego organu panstwa, kidére wydato ten dokument pobytowy lub te
wize, o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 rozporzadzenia nr 2018/1860.

Art. 347c. 1. Komendant Giéwny Strazy Granicznej aktualizuje wpis danych cudzoziemca umieszczonych
w Systemie Informacyjnym Schengen na podstawie art. 347a w przypadku:

1) wniesienia odwotania od decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu, ktéra nie podlega
natychmiastowemu wykonaniu;
2) wydania przez ten organ w drugiegj instancji decyzji o utrzymaniu w mocy w catosci lub w czesci decyzji o

zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu;



3) przediuzenia przez komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta placéwki Strazy Granicznej

terminu dobrowolnego wyjazdu na podstawie art. 316 ust. 2;

4) wydania przez ten organ w drugiej instancji decyzji, na mocy ktérej termin dobrowolnego wyjazdu zostat
przediuzony;

5) wydania przez ten organ lub sad administracyjny postanowienia o wstrzymaniu wykonania decyzji o
zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu;

6) niewykonywania decyzji 0 zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu na podstawie art. 330 ust. 1;

7) uchylenia lub stwierdzenia niewaznosci decyzji tego organu o utrzymaniu w mocy w catosci lub w czesci
decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu przez ten organ lub sgd administracyjny.

2. Przepis ust. 1 pkt 5 stosuje sie w przypadku uchylenia postanowienia sgdu administracyjnego o
wstrzymaniu wykonania decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu lub gdy wstrzymanie wykonania
decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu utracito moc.

3. Przepis ust. 1 pkt 6 stosuje sie w przypadku utrzymania w mocy w catosci lub w czesci decyzji o
zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu niepodlegajgcej wykonaniu na podstawie art. 330 ust. 1.

Art. 347d. Komendant Gtéwny Strazy Granicznej usuwa dane cudzoziemca umieszczone w Systemie
Informacyjnym Schengen na podstawie art. 347a w przypadku:

1) wydania przez ten organ decyzji o uchyleniu w catosci decyzji komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub
komendanta placowki Strazy Granicznej o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu;
2) wydania przez ten organ decyzji o stwierdzeniu niewaznosci decyzji komendanta oddziatu Strazy

Granicznej lub decyzji komendanta placéwki Strazy Granicznej o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu;
3) uchylenia lub stwierdzenia niewaznosci decyzji komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta

placowki Strazy Granicznej o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu przez sgd administracyjny;

4)  wykonania decyzji tego organu lub decyzji komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta
placowki Strazy Granicznej o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu.

Art. 347e. 1. Komendant Gtowny Strazy Granicznej jest organem witasciwym do przyjecia informacji, o
ktérych mowa w art. 6 ust. 1 art. 8 rozporzadzenia nr 2018/1860.

2. W przypadku umieszczenia danych cudzoziemca w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw, o
ktorych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, na podstawie art. 347a, organem wiasciwym do
okreslenia srodkoéw, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia nr 2018/1860, jest komendant oddziatu Strazy
Granicznej lub komendant placéwki Strazy Granicznej, ktory wydat decyzje o zobowigzaniu cudzoziemca do
powrotu, lub w przypadku utrzymania w mocy w cafosci lub w czesci tej decyzji — Komendant Giéwny Strazy
Granicznej.

Art. 347f. 1. Komendant Gtéwny Strazy Granicznej jest organem wiasciwym do przeprowadzenia
konsultaciji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy wtasciwy organ innego
panstwa obszaru Schengen zamierza wyda¢ cudzoziemcowi dokument pobytowy lub wize dtugoterminows, lub
przedtuzy¢é okres waznosci dokumentu pobytowego lub wize dtugoterminowag. Komendant Gtéwny Strazy
Granicznej przekazuje temu organowi innego panstwa obszaru Schengen, za posrednictwem Komendanta
Gtéwnego Policji, w terminie 10 dni informacje dotyczace podstaw i okolicznosci wydania decyzji o zobowigzaniu

cudzoziemca do powrotu.



2. Jezeli po umieszczeniu przez Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej danych cudzoziemca w
Systemie Informacyjnym Schengen do celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860,
okaze sie, ze posiada on wazny dokument pobytowy lub wazng wize diugoterminowsa, wydane przez inne
panstwo obszaru Schengen, komendant placéwki Strazy Granicznej lub komendant oddziatu Strazy Graniczne;j,
ktéry wydat decyzje o zobowigzaniu tego cudzoziemca do powrotu, lub w przypadku utrzymania w mocy w
catosci lub w czesci tej decyzji — Komendant Gtéwny Strazy Granicznej, zwraca sie, za posrednictwem
Komendanta Gtéwnego Policji, do wiasciwego organu tego panstwa o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych
mowa w art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860, oraz zawiadamia o wyniku tych konsultacji wtasciwy organ
wykonujgcego panstwa obszaru Schengen w przypadku konsultacji, o ktérych mowa w art. 12 rozporzadzenia
nr 2018/1860.

3. Dane cudzoziemca umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen na podstawie art. 347a i
zaktualizowane na podstawie art. 347c ust. 1 pkt 1 Komendant Gtowny Strazy Granicznej usuwa w przypadku
gdy:

1) dane zostaly umieszczone w zwigzku z decyzjg o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu, w ktorej
orzeczono o zakazie ponownego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i innych panstw obszaru
Schengen, a wiasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen zawiadomit, za posrednictwem
Komendanta Gtéwnego Policji, po przeprowadzeniu konsultacji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzadzenia nr 2018/1860, o wydaniu temu cudzoziemcowi dokumentu pobytowego lub wizy
dtugoterminowej lub przedtuzeniu mu okresu waznosci dokumentu pobytowego lub wizy dtugoterminowe;,
lub o tym, ze zamierza mu wydac taki dokument lub takg wize lub przedtuzy¢ mu okres waznosci takiego
dokumentu lub takg wize;

2) dane zostaty umieszczone w zwigzku z decyzjg o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu, w ktorej
odstgpiono od orzeczenia o zakazie ponownego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskigj i innych
panstw obszaru Schengen, a wilasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen zawiadomit, za
posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, o wydaniu temu cudzoziemcowi dokumentu pobytowego
lub wizy dtugoterminowej lub przedtuzeniu mu okresu waznosci dokumentu pobytowego lub wizy
dtugoterminowej, lub o tym, ze zamierza mu wydac taki dokument lub takg wize lub przedtuzy¢ mu okres
waznosci takiego dokumentu lub takg wize;

3) wiasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen zawiadomit, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego
Policji, w wyniku konsultagji, o ktérych mowa w art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860, o tym, ze posiadany
przez cudzoziemca dokument pobytowy lub posiadana przez niego wiza dlugoterminowa nie zostanie
cofnieta;

4)  uzyskat zgodnie z art. 14 ust. 2 rozporzadzenia nr 2018/1860, w tym za posrednictwem Komendanta
Gtéwnego Policji, informacje o nabyciu przez cudzoziemca obywatelstwa jednego z panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej, panstw czionkowskich Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) — stron
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub Konfederacji Szwajcarskiej.

Art. 347g. 1. W przypadku wydania przez ministra wtasciwego do spraw wewnetrznych na podstawie art.
329a ust. 1 decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu Komendant Gtéwny Strazy Granicznej umieszcza,
na jego wniosek, w Systemie Informacyjnym Schengen dane cudzoziemca do celow, o ktérych mowa w art. 3

ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860.



2. Przepisy art. 347c ust. 1 pkt 2 i 7 oraz art. 347d-347f stosuje sie¢ w przypadku, gdy decyzje o
zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu wydat na podstawie art. 329a ust. 1 minister wlasciwy do spraw
wewnetrznych.”;

51) w art. 355 dodaje sie ust. 3 w brzmieniu:

»3. Odwotanie od decyzji w sprawach, o ktérych mowa w art. 348 i art. 351, wnosi sie w terminie 7 dni od
dnia doreczenia decyzji.”;

52) w art. 357 dodaje sie ust. 4 w brzmieniu:

»4. Odwotanie od decyzji w sprawach, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, wnosi sie w terminie 7 dni od dnia
doreczenia decyzji.”;

53) wart. 359:

a) po ust. 4 dodaje sie ust. 4a w brzmieniu:

»<4a. Wymiana informacji miedzy komendantem oddziatu Strazy Granicznej lub komendantem
placéwki Strazy Granicznej a organami, o ktérych mowa w ust. 1, moze odbywac sie za pomocg srodkow
komunikacji elektronicznej.”,

b) po ust. 5 dodaje sie ust. 5a w brzmieniu:

.Da. Jezeli Komendant Gtéwny Strazy Granicznej w drugiej instancji zamierza udzieli¢
cudzoziemcowi zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych, a komendant oddziatu Strazy Granicznej lub
komendant placéwki Strazy Granicznej nie zwrdcit sie z wnioskiem, o ktérym mowa w ust. 1, Komendant
Gtéwny Strazy Granicznej wystepuje z tym wnioskiem do organow, o ktérych mowa w ust. 1. Przepisy ust.
2-5 stosuje sie odpowiednio.”;

54) po art. 359 dodaje sie art. 359a—359¢ w brzmieniu:

LArt. 359a. Jezeli dane cudzoziemca zostaly umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, komendant oddziatu Strazy Granicznej lub
komendant placowki Strazy Granicznej, lub Komendant Gtéwny Strazy Granicznej w drugiej instancji, za
posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:

1) zwraca sie do wlasciwego organu panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o przeprowadzenie
konsultaciji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy dane zostaly
umieszczone w zwigzku z decyzjg wlasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej towarzyszy
zakaz ponownego wjazdu;

2) informuje wiasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o decyzji wydanej w
postepowaniu w sprawie zobowigzania cudzoziemca do powrotu lub w postepowaniu w sprawie udzielenia
cudzoziemcowi zgody na pobyt ze wzgledoéw humanitarnych, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone
w zwigzku z decyzjg wiasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, kiorej towarzyszy zakaz
ponownego wjazdu;

3) informuje wiasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o zamiarze udzielenia
cudzoziemcowi zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych lub o jej udzieleniu, w przypadku gdy dane
zostaly umieszczone w zwigzku z decyzjg wlasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej nie
towarzyszy zakaz ponownego wjazdu.

Art. 359b. 1. Jezeli wlasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie

konsultaciji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860, a cudzoziemiec posiada zgode



na pobyt ze wzgledéw humanitarnych, komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placéwki Strazy

Granicznej, ktéry udzielit tej zgody, a w przypadku gdy zgody udzielit Komendant Gtéwny Strazy Granicznej w

drugiej instancji — komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placowki Strazy Granicznej, ktory

orzekat w sprawie w pierwszej instancji, ustala, czy zachodzg przestanki cofnigcia tej zgody.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placéwki
Strazy Granicznej przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji informacje o wydaniu decyzji o cofnieciu
cudzoziemcowi zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych lub o braku podstaw do jej cofniecia w terminie 10
dni od dnia otrzymania wystgpienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11
rozporzadzenia nr 2018/1860.

3. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 2, komendant oddziatu Strazy
Granicznej lub komendant placowki Strazy Granicznej wystepuje przed jego uptywem, za posrednictwem
Komendanta Giéwnego Policji, do wiasciwego organu innego panstwa obszaru Schengen z wnioskiem o
przedtuzenie terminu, nie wiecej jednak niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie. W takim przypadku
komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placéwki Strazy Granicznej przekazuje Komendantowi
Gtéwnemu Policji informacje, o ktérej mowa w ust. 2, w terminie 2 dni przed koncem terminu okreslonego we
whniosku.

4. Komendant Gtéwny Policji przekazuje witasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta placéwki Strazy Granicznej informacje,
o ktorej mowa w ust. 2, w terminie 14 dni od dnia wystgpienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w
art. 10 lub art. 11 rozporzgdzenia nr 2018/1860, a w przypadku przediuzenia tego terminu — w terminie
przedtuzonym.

Art. 359c. 1. Jezeli dane cudzoziemca znajdujg sie¢ w Systemie Informacyjnym Schengen do celow
odmowy wjazdu i pobytu, przy ocenie okolicznosci, o ktérych mowa w art. 349 ust. 1, nalezy wzig¢ pod uwage
powody lezace u podstaw decyzji panstwa obszaru Schengen, ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego
Schengen, oraz uwzgledni¢ zagrozenia, o ktérych mowa w art. 27 lit. d rozporzadzenia nr 2018/1861, jakie moze
powodowac obecnos¢ danego cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placowki
Strazy Granicznej, lub Komendant Gtéwny Strazy Granicznej w drugiej instancji, za posrednictwem Komendanta
Gtéwnego Poligji:

1) przeprowadza z wilasciwym organem panstwa, kiore dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego
Schengen, konsultacje, o ktérych mowa w art. 27 rozporzgdzenia nr 2018/1861;

2) informuje wiasciwy organ tego panstwa obszaru Schengen o decyzji wydanej w sprawie udzielenia
cudzoziemcowi zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych lub o zamiarze udzielenia cudzoziemcowi
zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych.”;

55) w dziale VIl dodaje sie rozdziat 7 w brzmieniu:

,Rozdziat 7

Postepowanie dotyczace cudzoziemca, ktérego dane zostaty umieszczone w Systemie Informacyjnym
Schengen do celdw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, w razie wyjazdu z terytorium

panstw obszaru Schengen oraz w trakcie pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej



Art. 393c. Komendant placéwki Strazy Granicznej, ktory ustalit, ze dane cudzoziemca opuszczajgcego
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez granice zewnetrzng, o ktérej mowa w art. 2 pkt 2 kodeksu granicznego
Schengen, zostaly umieszczone przez inne panstwo obszaru Schengen w Systemie Informacyjnym Schengen
do celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, za posrednictwem Komendanta
Gtéwnego Poligji:

1) przekazuje informacje, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860, wtasciwemu organowi
tego panstwa;

2) kontaktuje sie z wiasciwym organem tego panstwa w celu okreslenia srodkéw, ktére nalezy podjgc wobec
cudzoziemca.

Art. 393d. W przypadku ujawnienia w trakcie pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej cudzoziemca,
ktérego dane zostaty umieszczone przez inne panstwo obszaru Schengen w Systemie Informacyjnym Schengen
do celow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, komendant oddziatu Strazy Granicznej
lub komendant placowki Strazy Granicznej kontaktuje sie, za posrednictwem Komendanta Gidéwnego Policji, z
wiasciwym organem tego panstwa w celu okreslenia srodkow, ktére nalezy podjg¢ wobec cudzoziemca.

Art. 393e. W przypadku ujawnienia w trakcie pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej cudzoziemca
posiadajgcego wazny dokument pobytowy lub wazng wize dtugoterminowa, wydane przez inne panstwo obszaru
Schengen, ktérego dane zostaly umieszczone przez inne panstwo obszaru Schengen w Systemie
Informacyjnym Schengen do celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, komendant
oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placowki Strazy Granicznej informuje o tym, za posrednictwem
Komendanta Giéwnego Policji, wtasciwy organ panstwa, ktére umiescito dane cudzoziemca.”;

56) w art. 403:
a) w ust. 3a we wprowadzeniu do wyliczenia przed wyrazami 12 miesiecy” dodaje sie wyraz ,kolejne”,
b) w ust. 4 skresla sie wyrazy ,i 5,
c) uchyla sie ust. 5;
57) w art. 406 w ust. 1 pkt 6 otrzymuje brzmienie:
,0) stwierdzenia, ze ze wzgledow prawnych lub faktycznych zachodzi znikome prawdopodobienstwo
wykonania decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu.”;
58) w art. 429 w ust. 1:
a) pkt 9i9a otrzymujg brzmienie:
,9) komendant oddziatu Strazy Granicznej, komendant placowki Strazy Granicznej, Komendant Gtéwny
Strazy Granicznej i minister wtasciwy do spraw wewnetrznych, kazdy w zakresie swojej wiasciwosci
— w przypadku rejestrow, o ktérych mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. j;
9a) komendant oddziatu Strazy Granicznej, komendant placowki Strazy Granicznej, Komendant Gtéwny
Strazy Granicznej i minister wtasciwy do spraw wewnetrznych, kazdy w zakresie swojej wiasciwosci
— w przypadku rejestru, o ktorym mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. k;”,
b) pkt 11 otrzymuje brzmienie:
»11) komendant oddziatu Strazy Granicznej, komendant placéwki Strazy Granicznej i Komendant Gtéwny
Strazy Granicznej, kazdy w zakresie swojej wiasciwosci — w przypadku rejestréw, o ktérych mowa
w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. m oraz n;”;

59) w art. 430 w ust. 2 pkt 4 otrzymuje brzmienie:



+4) wrejestrze, o ktérym mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. j, fotografie cudzoziemca, obraz jego linii papilarnych,

kopie jego dokumentu podrézy lub dokumentu tozsamosci oraz informacje o:

a) miejscu i dniu opuszczenia przez cudzoziemca terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub innego
panstwa obszaru Schengen,

b) decyzjach w sprawie wysokosci kosztow przymusowego wykonania decyzji o zobowigzaniu
cudzoziemca do powrotu;”;

60) po art. 430 dodaje sie art. 430a w brzmieniu:

»Art. 430a. Dane w rejestrach, o ktéorych mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. ¢, przechowuje sie przez okres

10 lat nastepujacych po:

1) ostatnim dniu okresu waznosci wizy — w przypadku gdy wiza zostata wydana;

2) dniu Zlozenia wniosku o wydanie wizy — w przypadku uznania wniosku za niedopuszczalny, jego cofnigcia
lub jego nierozpatrywania co do istoty z innych przyczyn;

3) dniu wydania ostatecznej decyzji o odmowie wydania wizy, a w przypadku zaskarzenia tej decyzji do sadu
administracyjnego — od dnia wydania prawomocnego orzeczenia w tej sprawie;

4)  dniu wydania ostatecznej decyzji w sprawie:

a) przediuzenia wizy,

b) cofniecia wizy,

C) uniewaznienia wizy

— a w przypadku zaskarzenia tej decyzji do sgdu administracyjnego — od dnia wydania prawomochego

orzeczenia w tej sprawie.”;

61) wart. 435 wust. 1:
a) wpkt2uchylasielit. bic,
b) po pkt 4 dodaje sie pkt 4a w brzmieniu:

,4a) zostata wydana decyzja, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1;”,

c) w pkt 7 kropke zastepuje sie srednikiem i dodaje sie pkt 8 w brzmieniu:

,8) wjazd lub pobyt cudzoziemca na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest niepozgdany ze wzgledu
na zobowigzania wynikajagce z decyzji Rady Unii Europejskiej ustanawiajgcych ograniczenia
dotyczace prawa wjazdu i pobytu okreslonych oséb, wydanych na podstawie art. 29 Traktatu o Unii
Europejskiej (Dz. U. z 2004 r. poz. 864, z 2007 r. poz. 843, z 2011 r. poz. 1555, z 2013 r. poz. 739
oraz z 2021 r. poz. 1309 i 1852).”;

62) w art. 436 w ust. 1 w pkt 5 wyrazy ,art. 351 pkt 1” zastepuje sie wyrazami ,art. 351 pkt 1 lub 3”;
63) w art. 438:
a) wust 1

— uchyla sie pkt 3,

—  pkt 7 otrzymuje brzmienie:

»7) wynikajgcy z umoéw miedzynarodowych obowigzujgcych Rzeczpospolitg Polskg lub decyzji Rady
Unii Europejskiej ustanawiajgcych ograniczenia dotyczgce prawa wjazdu i pobytu okreslonych
0so6b, wydanych na podstawie art. 29 Traktatu o Unii Europejskiej;”,

—  w pkt 8 uzyte dwukrotnie wyrazy ,5 lat” zastepuje sie wyrazami ,10 lat”,

— w pkt 9 kropke zastepuje sie srednikiem i dodaje sie pkt 10 w brzmieniu:



,10) okreslony w decyzji, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1, nie dluzszy niz:

a) 10 lat, z mozliwoscig przedtuzenia na kolejne okresy, z ktérych zaden nie przekracza 10
lat — w przypadku gdy decyzja zostata wydana na podstawie art. 440a ust. 1 pkt 1,

b) 5 lat od dnia zakonczenia odbywania kary pozbawienia wolnosci orzeczonej wyrokiem
bedgcym podstawg wydania tej decyzji — w przypadku gdy decyzja zostata wydana na
podstawie art. 440a ust. 1 pkt 2 lit. a, a cudzoziemiec zostat skazany na kare co najmniej
3 lat pozbawienia wolnosci,

c) 3 lata od dnia zakonczenia odbywania kary pozbawienia wolnosci orzeczonej wyrokiem
bedgcym podstawg wydania tej decyzji — w przypadku gdy decyzja zostata wydana na
podstawie art. 440a ust. 1 pkt 2 lit. a, a cudzoziemiec zostat skazany na kare pozbawienia
wolnosci ponizej 3 lat,

d) okres warunkowego zawieszenia wykonania kary pozbawienia wolnosci orzeczonej
wyrokiem bedacym podstawg wydania tej decyzji — w przypadku gdy decyzja zostata
wydana na podstawie art. 440a ust. 1 pkt 2 lit. a, a cudzoziemiec zostat skazany na kare
pozbawienia wolnosci, ktérej wykonanie zostato zawieszone,

e) 3lata— w przypadku gdy decyzja zostata wydana na podstawie art. 440a ust. 1 pkt 2 lit.
b.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Dane cudzoziemca umieszcza sie w wykazie na okres, o ktorym mowa w ust. 1, poczawszy od
dnia:
1) wykonania decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu;
2)  uptywu terminu dobrowolnego wyjazdu okreslonego w decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do
powrotu — w przypadku braku informacji o wykonaniu tej decyzji;
3) wykonania postanowienia, o ktérym mowa w art. 303b ust. 1,
4)  wydania decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu, w ktorej nie okreslono terminu
dobrowolnego wyjazdu — w przypadku braku informacji o wykonaniu tej decyzji;
5) wydania decyzji o odmowie wjazdu i pobytu cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen —
w przypadku gdy decyzja zostata wydana na podstawie art. 440a ust. 1 pkt 1 lub pkt 2 lit. b.”,
c) wust. 3 wyrazy ,ust. 2 pkt 2" zastepuje sie wyrazami ,ust. 2 pkt 2 lub 47,
d) dodaje sie ust. 5 w brzmieniu:
»9. Za wykonanie decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1 i
3, uwaza sie takze opuszczenie przez cudzoziemca:
1) terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — w przypadku decyzji, w ktérej orzeczono o zakazie ponownego
wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
2)  terytorium panstw obszaru Schengen — w przypadku decyzji, w ktérej orzeczono o zakazie
ponownego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i innych panstw obszaru Schengen
— przed uptywem terminu dobrowolnego wyjazdu, gdy decyzja ta nie jest ostateczna, przy jednoczesnym
braku jego ponownego wjazdu na to terytorium przed umieszczeniem jego danych w wykazie w zwigzku
z tg decyzja.”;
64) w art. 439:



a) wust 1L
—  pkt 6 otrzymuje brzmienie:
,0) obywatelstwo (obywatelstwa);”,

—  pkt 8 otrzymuje brzmienie:

,8) serie i numer dokumentu podrozy lub dokumentu tozsamosci.”,
b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. W wykazie mozna umiesci¢ rowniez:

1) inne dane cudzoziemca lub informacje, o ktérych mowa w art. 13, w szczegdlnosci fotografie
cudzoziemca oraz obraz linii papilarnych, lub

2) kopie dokumentu podrézy cudzoziemca, lub

3) kopie dokumentu tozsamo$ci cudzoziemca.”;

65) po art. 440 dodaje sie art. 440a w brzmieniu:

»Art. 440a. 1. Decyzje o odmowie wjazdu i pobytu cudzoziemca na terytorium panstw obszaru Schengen
wydaje sie, jezeli:

1) wymagajg tego wzgledy obronnosci lub bezpieczenstwa panstwa lub ochrony bezpieczenstwa i porzadku
publicznego;
2) cudzoziemiec:

a) zostat skazany w Rzeczypospolitej Polskiej lub innym panstwie obszaru Schengen prawomocnym

wyrokiem za przestepstwo na kare pozbawienia wolnosci powyzej jednego roku,

b) podjat dziatania w celu uzyskania uprawnienia do wjazdu lub pobytu na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej lub innego panstwa obszaru Schengen z obejSciem przepiséw okreslajgcych zasady i
warunki wjazdu cudzoziemcéw na te terytoria lub pobytu na nich, w tym prawa Unii Europejskiej.

2. Decyzje, o kiorej mowa w ust. 1, wydaje Szef Urzedu z urzedu lub na wniosek jednego z organdw, o

ktérych mowa w art. 440 ust. 1.

3. Szef Urzedu, wydajac decyzje, o ktérej mowa w ust. 1, uwzglednia sytuacje osobistg cudzoziemca oraz
skutki tej decyzji dla niego.

4. W decyzji, o ktérej mowa w ust. 1, okresla sie okres, na jaki dane cudzoziemca umieszcza sie w
wykazie.

5. W przypadku gdy Szef Urzedu nie uwzgledni wniosku o wydanie decyzji, o ktérej mowa w ust. 1,
wnioskodawca moze zwrdci¢ sie z wnioskiem o rozstrzygniecie sprawy do ministra wtasciwego do spraw
wewnetrznych.

6. Minister wlasciwy do spraw wewnetrznych, uwzgledniajac wniosek o rozstrzygniecie sprawy, o ktérym
mowa w ust. 5, nakazuje Szefowi Urzedu wydanie decyzji, o ktérej mowa w ust. 1.

7. Decyzja, o ktérej mowa w ust. 1, jest ostateczna.

8. Decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, nie dorecza sie cudzoziemcowi, ktérego ta decyzja dotyczy.

9. W postepowaniu w sprawie wydania decyzji, o kidérej mowa w ust. 1, nie stosuje sie przepiséw Kodeksu
postepowania administracyjnego.

10. Przepisy ust. 1-9 stosuje sie do decyzji, na mocy ktorej obowigzywanie wpisu danych cudzoziemca
do wykazu zostanie przedtuzone na kolejny okres.”;

66) w art. 441:



a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Prokurator lub organy administracji rzgdowej przekazujg Szefowi Urzedu posiadane informacje
o okolicznos$ciach uzasadniajgcych umieszczenie danych cudzoziemca w wykazie lub wydanie decyzji, o
ktérej mowa w art. 440a ust. 1, lub o okolicznosciach uzasadniajgcych usuniecie tych danych z wykazu
lub zawieszenie lub przedtuzenie okresu obowigzywania wpisu wraz z posiadang fotografig cudzoziemca.
Prokurator lub organy administracji rzadowej moga przekaza¢ réwniez obraz linii papilarnych cudzoziemca
oraz kopie jego dokumentu podrézy lub dokumentu tozsamosci.”,
w ust. 2 cze$¢ wspdlna otrzymuje brzmienie:
— przekazuje Szefowi Urzedu te decyzje lub to postanowienie, gdy stang sie ostateczne, chyba ze
podlegajg natychmiastowemu wykonaniu lub doszto do wykonania decyzji 0 zobowigzaniu cudzoziemca
do powrotu w przypadku, o ktérym mowa w art. 438 ust. 5, wraz z posiadang fotografia cudzoziemca.
Organ ten moze przekaza¢ réwniez obraz linii papilarnych cudzoziemca oraz kopie jego dokumentu

podrézy lub dokumentu tozsamosci.”;

67) w art. 442 w ust. 5 dodaje sie zdanie drugie w brzmieniu:

,29d moze przekaza¢ Szefowi Urzedu réwniez fotografie cudzoziemca oraz obraz jego linii papilarnych.”;

68) w art. 443:

a)

b)

<)

w ust. 1:
—  wpkt 1 skresla sie wyraz ,ostateczna”,
— uchyla sie pkt 2,
—  pkt 3 otrzymuje brzmienie:
»3) decyzja, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1, lub”,
— uchyla sie pkt 4,
— w pkt 5 $rednik zastepuje sie przecinkiem i dodaje sie wyraz ,Jub”,
— w pkt 6 kropke zastepuje sie przecinkiem i dodaje sie wyraz ,lub”,
— dodaje sie pkt 7 w brzmieniu:
»7) realizacja zobowigzan wynikajagcych z decyzji Rady Unii Europejskiej ustanawiajgcych
ograniczenia dotyczgce prawa wjazdu i pobytu okreslonych osdb, wydanych na podstawie art.
29 Traktatu o Unii Europejskiej.”,
po ust. 1 dodaje sie ust. 1ai 1b w brzmieniu:

»1a. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1, Szef Urzedu przekazuje dane cudzoziemca do
Systemu Informacyjnego Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu niezwtocznie po wykonaniu decyz;ji
0 zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu i usunieciu danych tego cudzoziemca umieszczonych w
Systemie Informacyjnym Schengen do celdw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860.
Przepis art. 438 ust. 5 pkt 2 stosuje sie.

1b. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 3, jezeli Szef Urzedu posiada informacje, ze
cudzoziemiec przebywa na terytorium panstw obszaru Schengen, przekazuje dane cudzoziemca do
Systemu Informacyjnego Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu niezwtocznie po opuszczeniu przez
cudzoziemca tego terytorium.”,

w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:



»2) dane czlonka rodziny obywatela UE, o ktérym mowa w art. 2 pkt 3 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. 0
wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium
obywateli panstw czionkowskich Unii Europejskiej i czionkoéw ich rodzin, niebedgcego takim
obywatelem UE — usuwa sie w przypadku zawieszenia obowigzywania wpisu do wykazu, o ktorym
mowa w art. 77a tej ustawy”,

d) dodaje sie ust. 4—6 w brzmieniu:

.4. Przepis ust. 1 pkt 7 stosuje sie w przypadku, gdy decyzja Rady Unii Europejskiej ustanawiajgca

ograniczenia dotyczgce prawa wjazdu i pobytu okreslonych oséb, wydana na podstawie art. 29 Traktatu o

Unii Europejskiej, weszta w zycie w okresie sprawowania przez Rzeczpospolitg Polskg prezydencji w

Radzie Unii Europejskiej lub w okresie sprawowania przez inne panstwo czionkowskie Unii Europejskiej

prezydencji w Radzie Unii Europejskiej poprzedzajgcej prezydencje Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z

decyzjg Rady Europejskiej wydang na podstawie art. 236 lit. b Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

(Dz. U. z 2004 r. poz. 864, z 2007 r. poz. 843, z 2011 r. poz. 1555 oraz z 2013 r. poz. 782), jezeli to inne

panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej nie posiada dostepu do Systemu Informacyjnego Schengen.

5. W okresie obowigzywania wpisu danych cudzoziemca w wykazie przechowuje sie informacje o
danych cudzoziemca wprowadzonych do Systemu Informacyjnego Schengen lub z niego pozyskanych.
6. Umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen dane cudzoziemca usuwa sie w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 27 lit. f oraz art. 29 lit. f rozporzadzenia nr 2018/1861.”;
69) po art. 443 dodaje sie art. 443a w brzmieniu:

JArt. 443a. Przed przekazaniem, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 443 ust. 1, do Systemu
Informacyjnego Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu danych cudzoziemca, ktéry posiada wazny
dokument pobytowy lub wazng wize diugoterminowa, wydane przez inne panstwo obszaru Schengen, Szef
Urzedu wystepuje, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, do wiasciwego organu panstwa obszaru
Schengen, ktore wydato ten dokument lub te wize, o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 28
rozporzadzenia nr 2018/1861, w celu ustalenia, czy dane te moga by¢ przekazane do tego Systemu i przyjmuje,
za posrednictwem Komendanta Gtoéwnego Policji, informacje o wyniku tych konsultacji.”;

70) art. 444 otrzymuje brzmienie:

JArt. 444, 1. Cudzoziemiec, kidrego dane zostaty umieszczone w wykazie lub Systemie Informacyjnym
Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu, ma prawo ztozy¢ do Szefa Urzedu wniosek o:

1) udostepnienie mu informacji o umieszczeniu jego danych w wykazie lub Systemie Informacyjnym Schengen
do celéw odmowy wjazdu i pobytu, o terminie obowigzywania wpisu i podstawie prawnej i faktycznej
wpisu;

2) sprostowanie jego danych, jezeli sg niekompletne, nieaktualne lub nieprawdziwe;

3) usuniecie jego danych, jezeli zostaty umieszczone lub sg przechowywane z naruszeniem przepiséw ustawy
lub rozporzgdzenia nr 2018/1861.

2. Do postepowania w sprawie wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje sie przepisy dziatu VII Kodeksu
postepowania administracyjnego. Wniosek cudzoziemca jest jednoczesnie wnioskiem o wydanie przez Szefa
Urzedu zaswiadczenia.

3. W przypadku gdy Szef Urzedu odmawia uwzglednienia wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, wydaje

postanowienie, ktore jest ostateczne, z zastrzezeniem ust. 5.



4. W przypadku gdy dane cudzoziemca zostaly umieszczone w wykazie lub w Systemie Informacyjnym
Schengen w zwigzku z decyzja, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1, wniosek cudzoziemca, o ktérym mowa w ust.
1 pkt 3, jest jednoczesnie wnioskiem o uchylenie tej decyzji.

5. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 4, Szef Urzedu wydaje decyzje o uchyleniu decyzji, o ktérej mowa
w art. 440a ust. 1, lub o odmowie jej uchylenia. Do postepowania prowadzonego w przypadku, o ktérym mowa
w ust. 4, nie stosuje sie przepisu art. 154 Kodeksu postepowania administracyjnego.

6. Decyzja o uchyleniu decyzji, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1, lub o odmowie jej uchylenia jest
ostateczna.

7. W przypadku uchylenia decyzji, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1, Szef Urzedu usuwa dane cudzoziemca
z wykazu lub Systemu Informacyjnego Schengen.

8. Whiesienie skargi do sgdu administracyjnego na decyzje, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1, bez
uprzedniego ztozenia wniosku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 3, oraz jego rozpatrzenia przez Szefa Urzedu w
drodze decyzji o uchyleniu decyzji, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1, lub o odmowie jej uchylenia jest
niedopuszczalne.

9. W przypadku wniesienia skargi do sagdu administracyjnego na decyzje o uchyleniu decyzji, o ktérej
mowa w art. 440a ust. 1, lub o odmowie jej uchylenia uznaje sie, ze decyzja, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1,
zostata wydana w postepowaniu w granicach sprawy, ktérej dotyczy skarga, w rozumieniu art. 135 ustawy z dnia
30 sierpnia 2002 r. — Prawo o postepowaniu przed sgdami administracyjnymi.

10. W przypadku wniesienia skargi do sagdu administracyjnego na decyzje o uchyleniu decyzji, o ktérej
mowa w art. 440a ust. 1, lub o odmowie jej uchylenia sgd moze na podstawie art. 61 § 3 ustawy z dnia 30
sierpnia 2002 r. — Prawo o postepowaniu przed sgdami administracyjnymi wstrzymac¢ wykonanie rowniez decyzji,
o ktorej mowa w art. 440a ust. 1. W przypadku wstrzymania przez sgd administracyjny wykonania decyzji, o
ktorej mowa w art. 440a ust. 1, Szef Urzedu zawiesza obowigzywanie wpisu danych cudzoziemca w wykazie
lub usuwa te dane z Systemu Informacyjnego Schengen do czasu utraty mocy wstrzymania wykonania.

11. W przypadku uchylenia decyzji, o ktérej mowa w art. 440a ust. 1, przez sad administracyjny na
podstawie art. 135 ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 r. — Prawo o postepowaniu przed sgdami administracyjnymi
Szef Urzedu usuwa dane cudzoziemca z wykazu lub Systemu Informacyjnego Schengen.

12. Szef Urzedu odmawia cudzoziemcowi udostepnienia informacji o podstawie faktycznej wpisu, jezeli
jego dane sg umieszczone w wykazie lub Systemie Informacyjnym Schengen w zwigzku z okolicznosciami, o
ktérych mowa w art. 435 ust. 1 pkt 4 lub 4a.”;

71) uchyla sie art. 445;
72) w art. 447 ust. 1i 2 otrzymujg brzmienie:

»1. Cudzoziemiec ma prawo wgladu do dokumentéw dotyczgcych umieszczenia jego danych w wykazie
lub Systemie Informacyjnym Schengen.

2. Prawo, o ktérym mowa w ust. 1, nie przystuguje cudzoziemcowi, gdy jego dane sg umieszczone w
wykazie w zwigzku z okolicznosciami, o ktérych mowa w art. 435 ust. 1 pkt 4 lub 4a.”;

73) po art. 448 dodaje sie art. 448a i art. 448b w brzmieniu:

JArt. 448a. Jezeli po przekazaniu, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 443 ust. 1, do Systemu

Informacyjnego Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu danych cudzoziemca, okaze sig, ze posiada on

wazny dokument pobytowy lub wazng wize diugoterminowa, wydane przez inne panstwo obszaru Schengen,



Szef Urzedu wystepuje, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, do wlasciwego organu panstwa
obszaru Schengen, ktére wydato ten dokument lub te wize, o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w
art. 29 rozporzgdzenia nr 2018/1861, oraz, za posrednictwem Komendanta Giéwnego Policji, przyjmuje
informacje o wyniku tych konsultacji, a takze zawiadamia o ich wyniku wtasciwy organ wykonujgcego panstwa
obszaru Schengen w przypadku konsultacji, o ktérych mowa w art. 30 rozporzgdzenia nr 2018/1861.

Art. 448b. 1. Jezeli wtasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultaciji, o ktérych mowa w art. 27 rozporzgdzenia nr 2018/1861, a dane cudzoziemca zostaly przekazane do
Systemu Informacyjnego Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu w przypadkach, o ktérych mowa w art.
443 ust. 1, Szef Urzedu przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji informacje o podstawie prawnej i faktycznej
przekazania danych cudzoziemca do Systemu Informacyjnego Schengen do celéw odmowy wjazdu i pobytu w
terminie 7 dni od dnia otrzymania wystgpienia o przeprowadzenie tych konsultacji.

2. Komendant Gtéwny Policji przekazuje witasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od Szefa Urzedu informacje, o ktérej mowa w ust. 1, w terminie 10 dni od dnia wystgpienia o
przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 27 rozporzgdzenia nr 2018/1861.

3. Szef Urzedu usuwa dane cudzoziemca z Systemu Informacyjnego Schengen w przypadku uzyskania,
za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, informacji o tym, ze wtasciwy organ innego panstwa obszaru
Schengen wydat cudzoziemcowi dokument pobytowy lub wize dtugoterminowa lub przedtuzyt mu okres waznosci
takiego dokumentu lub taka wize.”;

74) w art. 449a dodaje sie ust. 3 w brzmieniu:

»3. Dane przetwarzane w centralnym rejestrze wizowym przechowuje sie, przez okres ich

przechowywania, w rejestrach, o ktérych mowa w ust. 1.”;
75) w art. 461:
a) wust. 1 pkt1 otrzymuje brzmienie:

»,1) nakazac przebywanie w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcéw, ktérym odmowiono

wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub”,

b) poust. 1 dodaje sie ust. 1a—1c w brzmieniu:

,1a. W decyzji, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 1, okresla sie okres pobytu cudzoziemca w
pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcéw, ktérym odmdwiono wjazdu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

1b. Okres pobytu, o ktérym mowa w ust. 1a, przedtuza sie w drodze decyzji na czas okreslony, w
przypadku gdy z przyczyn niezaleznych od przewoznika wykonanie obowigzku, o kiérym mowa w art. 460
ust. 1, nie jest mozliwe.

1c. Okres pobytu w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcdow, ktorym odmowiono
wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, nie moze przekroczy¢ 7 dni.”,

C) w ust. 2 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
,Decyzje w sprawach, o ktérych mowa w ust. 1i 1b, wydaje komendant placowki Strazy Granicznej.”;
76) po art. 461 dodaje sie art. 461a—461e w brzmieniu:

LArt. 461a. 1. Przyjecie cudzoziemca do pomieszczenia przeznaczonego dla cudzoziemcoOw, ktGrym

odméwiono wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, nastepuje na podstawie decyzji, o ktdrej mowa w

art. 461 ust. 1 pkt 1.



2. Cudzoziemca przyjmowanego do pomieszczenia przeznaczonego dla cudzoziemcéow, ktdrym
odmoéwiono wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, poucza sie w zrozumiatym dla niego jezyku o
przystugujgcych mu prawach i o obowigzkach oraz zapoznaje sie z regulaminem pobytu w pomieszczeniach
przeznaczonych dla cudzoziemcow, kitérym odméwiono wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Fakt
pouczenia cudzoziemiec potwierdza wtasnorgcznym podpisem.

3. Cudzoziemca przyjetego do pomieszczenia przeznaczonego dla cudzoziemcéw, ktérym odmaowiono
wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, poddaje sie w uzasadnionych przypadkach badaniu lekarskiemu
oraz zabiegom sanitarnym.

Art. 461b. 1. Cudzoziemiec przebywajgcy w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcéw, ktérym
odmoéwiono wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ma prawo do:

1) kontaktowania sie z przedstawicielstwem dyplomatycznym lub urzedem konsularnym panstwa obcego;

2) korzystania z opieki medycznej, jezeli stan jego zdrowia tego wymaga;

3) korzystania z urzgdzen sanitarnych i Srodkéw czystosci niezbednych do utrzymania higieny osobiste;j;

4)  zakupu z wiasnych srodkow finansowych przedmiotéw osobistego uzytku stuzgcych do utrzymania higieny
osobisteyj;

5) korzystania z wtasnych srodkéw fgcznosci.

2. Cudzoziemiec przebywajgcy w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcow, ktorym
odmodwiono wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, otrzymuje positki i napoje.

3. Matoletni przebywajacy w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcow, ktdrym odmowiono
wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, moze korzystac z gier swietlicowych.

Art. 461c. Cudzoziemiec przebywajgcy w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcow, ktérym
odmoéwiono wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jest obowigzany:

1) przestrzegaé regulaminu pobytu w pomieszczeniach;

2) wykonywac polecenia funkcjonariusza Strazy Granicznej petnigcego stuzbe w pomieszczeniach;

3) przestrzegac ciszy nocnej w godzinach od 22.00 do 7.00;

4)  korzysta¢ z wyposazenia pomieszczen w sposob zgodny z ich przeznaczeniem;

5) w przypadku wystgpienia objawow choroby niezwtocznie powiadomi¢ o tym funkcjonariusza Strazy

Granicznej petnigcego stuzbe w pomieszczeniach;

6) powstrzymac sie od samowolnego oddalania sie poza obszar pomieszczen lub przebywania w miejscach,
do ktorych cudzoziemiec ma zakaz wstepu;
7) w przypadku groznego w skutkach zdarzenia niezwlocznie powiadomi¢ o tym funkcjonariusza Strazy

Granicznej petnigcego stuzbe w pomieszczeniach.

Art. 461d. Cudzoziemcowi przebywajgcemu w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcow,
ktéorym odméwiono wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zabrania sie:

1) zakidcania spokoju i porzgdku w pomieszczeniach;

2) posiadania przedmiotéow, ktére moga stanowi¢ zagrozenie porzadku Ilub bezpieczenstwa w
pomieszczeniach;

3) spozywania alkoholu oraz przyjmowania $srodkéw odurzajgcych lub substancji psychotropowych;

4) palenia wyrobow tytoniowych;



5) powodowania u siebie uszkodzen ciata lub rozstroju zdrowia, jak réwniez nakfaniania do takich czynéw lub
pomagania w dokonywaniu takich czynow.

Art. 461e. Minister wtadciwy do spraw wewnetrznych okresli, w drodze rozporzgdzenia:

1) warunki, jakim odpowiadajg pomieszczenia przeznaczone dla cudzoziemcow, ktérym odmowiono wjazdu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym wyposazenie tych pomieszczen, uwzgledniajgc
konieczno$¢ zapewnienia poszanowania praw cudzoziemcow przebywajgcych w tych pomieszczeniach;

2)  regulamin pobytu w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcéw, ktérym odmoéwiono wjazdu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, uwzgledniajgc koniecznos¢ zapewnienia porzadku wewnetrznego i

bezpieczenstwa w tych pomieszczeniach oraz sprawnego ich funkcjonowania.”.

Art. 2. W ustawie z dnia 12 pazdziernika 1990 r. o Strazy Granicznej (Dz. U. z 2022 r. poz. 1061, z pdzn. zm.[1D)
wprowadza sie nastepujace zmiany:
1) wart. 11 wust. 1 w pkt 13 lit. a otrzymuje brzmienie:

,a) 0so6b doprowadzanych, umieszczanych lub przebywajgcych w pomieszczeniach dla os6b zatrzymanych
oraz w pomieszczeniach przeznaczonych dla cudzoziemcow, ktérym odmoéwiono wjazdu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, w celu ochrony przed bezprawnymi zamachami na zycie lub zdrowie oséb, lub
mienie, a takze w celu ochrony przed nieuprawnionymi dziataniami skutkujgcymi zagrozeniem zycia lub
zdrowia, lub bezpieczenstwa i porzgdku publicznego,”;

2) wart. 1llaaw:

a) ust 1
— po pkt 1 dodaje sie pkt 1a w brzmieniu:

,1a) zawartosci podrecznego bagazu oraz innych przedmiotow, ktdre posiada przy sobie osoba
kontrolowana;”,

—  pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) zawarto$ci odziezy i obuwia osoby kontrolowanej oraz przedmiotow, ktére znajdujg sie na ciele
tej osoby, z odstonieciem przykrytych odziezg powierzchni ciata, w celu oraz w zakresie
niezbednym do odebrania broni lub przedmiotéw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1 pkt 2 lit. b—
d, w przypadku gdy ujawniono ich posiadanie przez osobe kontrolowang podczas sprawdzenia,
o ktorym mowa w pkt 1 lub 1a, i gdy do ich odebrania nie jest wystarczajgce zastosowanie
czynnosci, o ktérych mowa w pkt 1i 1a;”,

b) ust. 4 wyrazy ,Sprawdzenia, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1 lub 2" zastepuje sie wyrazami ,Sprawdzenia, o

ktorym mowa w ust. 1 pkt 1-2”.

Art. 3. W ustawie z dnia 13 pazdziernika 1998 r. o systemie ubezpieczen spotecznych (Dz. U. z 2022 r. poz.
1009, z pozn. zm.1BD) w art. 50 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) wust. 7 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
~W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3-6, 12 i 13, wniosek powinien zawierac:”;
2) ust. 11-13 otrzymujg brzmienie:
»11. Zaklad przekazuje Strazy Granicznej oraz Panstwowej Inspekcji Pracy wykaz obejmujgcy dane

ptatnikéw skiadek, ktorzy w ostatnim kwartale zgtosili do ubezpieczen spotecznych co najmniej jednego


https://orka.sejm.gov.pl/proc9.nsf/ustawy/2865_u.htm#_ftn7
https://orka.sejm.gov.pl/proc9.nsf/ustawy/2865_u.htm#_ftn8

cudzoziemca, w terminie do konca ostatniego dnia roboczego miesigca nastepujgcego po uptywie kwartatu,

ktérego wykaz dotyczy.

12. Zaktad udostepnia Strazy Granicznej oraz Panstwowej Inspekcji Pracy, w postaci elektronicznej, dane

pfatnika sktadek, ktory zgtosit do ubezpieczen spotecznych cudzoziemca, oraz dane ubezpieczonego

cudzoziemca, w zakresie niezbednym do realizacji ich ustawowych zadan.

13. Dane:

1) pfatnika sktadek, o ktérych mowa w ust. 11 12, obejmuija:

a)
b)
<)
d)

e)

f)
9)
h)
i)
)
k)
1)

m)

numer NIP,

numer REGON,

numer PESEL,

kod rodzaju dziatalno$ci wedtug Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci (PKD),
serie i numer dowodu osobistego albo paszportu, jezeli ptatnikowi sktadek nie nadano numerow NIP
i REGON lub jednego z nich,

nazwe skrocona,

imie i nazwisko,

adres siedziby,

adres do korespondenciji,

adres miejsca prowadzenia dziatalnosci,

liczbe cudzoziemcow zgtoszonych do ubezpieczen spotecznych,

obywatelstwo (obywatelstwa) cudzoziemca,

tytut ubezpieczenia cudzoziemca;

2) ubezpieczonego cudzoziemca, o ktérych mowa w ust. 12, obejmuija:

a)
b)
<)
d)
€)
f)
9)
h)
i)
)
k)
)

m)

n)

0)

rodzaj, serie i numer dokumentu tozsamosci,

numer PESEL, jezeli zostat nadany,

imie i nazwisko,

date urodzenia,

obywatelstwo,

pte¢,

adres zameldowania,

adres zamieszkania,

adres do korespondenciji,

kod tytutu ubezpieczenia,

date powstania obowigzku ubezpieczen spotecznych,

date zgtoszenia do ubezpieczen spotecznych,
daty wygasniecia obowigzku ubezpieczen spotecznych i wyrejestrowania ubezpieczonego z
ubezpieczen spotecznych,

wymiar czasu pracy,

podstawe wymiaru skfadki na ubezpieczenia emerytalne i rentowe oraz date optacenia skfadki.”.

Art. 4. W ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r. 0 udzielaniu cudzoziemcom ochrony na terytorium Rzeczypospolitej

Polskiej (Dz. U. z 2022 r. poz. 1264 i 1383 oraz z 2023 r. poz. 185) wprowadza sie nastepujace zmiany:



1) po art. 11a dodaje sie art. 11bi art. 11c w brzmieniu:
LArt. 11b. Zadania okreslone w:
1) art. 45ai art. 45b ust. 2—4 — dotyczace wpiséw danych cudzoziemca w Systemie Informacyjnym Schengen
do celow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860
z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen do celéw powrotu
nielegalnie przebywajgcych obywateli panstw trzecich (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 1, z p6zn.
zm.2D), zwanego dalej ,rozporzgdzeniem nr 2018/1860”,
2) art. 46 i art. 54c — dotyczace wpiséw danych cudzoziemca w Systemie Informacyjnym Schengen do celow
odmowy wjazdu i pobytu na podstawie przepisdw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1861 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmiany konwencji wykonawczej do
ukfadu z Schengen oraz zmiany i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 (Dz. Urz. UE L 312 z
07.12.2018, str. 14, z pozn. zm.1D), zwanego dalej ,rozporzadzeniem nr 2018/1861”
— Komendant Gtéwny Policji realizuje przy udziale funkcjonariuszy Strazy Granicznej petnigcych stuzbe w biurze
SIRENE, o ktérym mowa w art. 35 ust. 1 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskigj
w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 1041 oraz
z 2022 r. poz. 2642).
Art. 11c. W celu realizacji zadan okreslonych w ustawie i w zakresie niezbednym do realizacji tych zadan
Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow, zwany dalej ,Szefem Urzedu”, moze pozyskiwaé z systemu
teleinformatycznego Strazy Granicznej, przy wykorzystaniu systemu teleinformatycznego, o ktérym mowa w art.
449 ust. 1 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o0 cudzoziemcach, informacje przetwarzane na podstawie art. 1 ust.
2 pkt 9 ustawy z dnia 12 pazdziernika 1990 r. o Strazy Granicznej (Dz. U. z 2022 r. poz. 1061, z p6zn. zm.11D)
dotyczgce przekraczania przez cudzoziemcOw granicy Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli sg spetnione
nastepujgce warunki:
1) system teleinformatyczny, za posrednictwem ktérego sg pozyskiwane te informacje, umozliwia identyfikacje
i rejestracje osob uzyskujgcych dostep do danych Strazy Granicznej oraz rejestruje zakres
udostepnionych danych i date udostepnienia danych;
2)  Szef Urzedu posiada i stosuje zabezpieczenia techniczne i organizacyjne zapewniajgce poufnosc,
integralno$c¢, dostepnosc i autentycznosé danych.”;
2) w art. 23 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
»ozef Urzedu w drodze decyzji:”;
3) wart. 30 w ust. 3 skresla sie wyrazy ,(Dz. U. z 2021 r. poz. 1486, 1728, 1898, 2191 i 2333 oraz z 2022 r. poz.
655)”;
4) po art. 45 dodaje sie art. 45a i art. 45b w brzmieniu:
»Art. 45a. Jezeli dane cudzoziemca zostaly umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860, organ prowadzacy postepowanie w sprawie
udzielenia mu ochrony miedzynarodowej, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:
1) zwraca sie do wlasciwego organu panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o przeprowadzenie

konsultaciji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy dane zostaty
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umieszczone w zwigzku z decyzjg wlasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktorej towarzyszy

zakaz ponownego wjazdu;

2) informuje wlasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o decyzji wydanej w sprawie
udzielenia cudzoziemcowi ochrony miedzynarodowej, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w
zwigzku z decyzjg wiasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktérej towarzyszy zakaz
ponownego wjazdu;

3) informuje wiasciwy organ panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o zamiarze nadania
cudzoziemcowi statusu uchodzcy lub udzielenia ochrony uzupetniajgcej lub o0 nadaniu cudzoziemcowi
statusu uchodzcy lub o udzieleniu ochrony uzupetniajgcej, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w
zwigzku z decyzjg wtadciwego organu innego panstwa obszaru Schengen, ktérej nie towarzyszy zakaz
ponownego wjazdu.

Art. 45b. 1. Jezeli wiasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860, a cudzoziemiec posiada status
uchodzcy lub ochrone uzupetniajaca, Szef Urzedu ustala, czy zachodza przestanki pozbawienia cudzoziemca
tego statusu lub tej ochrony.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, Szef Urzedu przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji
informacje o wydaniu decyzji o pozbawieniu cudzoziemca statusu uchodzcy lub ochrony uzupetniajacej lub o
braku podstaw do pozbawienia cudzoziemca tego statusu lub tej ochrony w terminie 10 dni od dnia otrzymania
wystgpienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzgdzenia nr 2018/1860.

3. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 2, Szef Urzedu wystepuje przed jego
uptywem, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, do wlasciwego organu innego panstwa obszaru
Schengen z wnioskiem o przedtuzenie terminu, nie wiecej jednak niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie.
W takim przypadku Szef Urzedu przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji informacje, o ktérej mowa w ust.
2, w terminie 2 dni przed koricem terminu okreslonego we wniosku.

4. Komendant Gtéwny Policji przekazuje wiasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od Szefa Urzedu informacje, o ktorej mowa w ust. 2, w terminie 14 dni od dnia wystgpienia o
przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzadzenia nr 2018/1860, a w przypadku
przedtuzenia tego terminu — w terminie przedtuzonym.”;

5) art. 46 otrzymuje brzmienie:

LArt. 46. Jezeli dane cudzoziemca znajdujg sie w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw odmowy
wjazdu i pobytu, organ prowadzacy postepowanie w sprawie udzielenia ochrony miedzynarodowej:

1) rozpatrujgc wniosek o udzielenie ochrony miedzynarodowej, przeprowadza, za posrednictwem
Komendanta Giéwnego Policji, z wlasciwym organem panstwa obszaru Schengen, ktére dokonato wpisu
do Systemu Informacyjnego Schengen, konsultacje, o ktérych mowa w art. 27 rozporzgdzenia nr
2018/1861, i bierze pod uwage powody lezgce u podstaw decyzji panstwa obszaru Schengen, ktore
dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen, oraz uwzglednia zagrozenia, o ktérych mowa w
art. 27 lit. d rozporzadzenia nr 2018/1861, jakie moze powodowaé obecno$é danego cudzoziemca na

terytorium panstw obszaru Schengen;



2) informuje wiasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen o decyzji wydanej w sprawie udzielenia
cudzoziemcowi ochrony miedzynarodowej lub o zamiarze nadania cudzoziemcowi statusu uchodzcy lub
udzielenia mu ochrony uzupetniajgcej.”;

6) art. 54c otrzymuje brzmienie:

LArt. 54c. 1. Jezeli wiasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie
konsultaciji, o ktérych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzadzenia nr 2018/1861, Szef Urzedu ustala, czy zachodzg
przestanki pozbawienia cudzoziemca statusu uchodzcy lub ochrony uzupetniajgcej, biorgc pod uwage powody
lezace u podstaw decyzji panstwa obszaru Schengen, ktére zamierza dokonaé wpisu do Systemu
Informacyjnego Schengen lub ktére dokonato tego wpisu, oraz uwzgledniajac zagrozenia, o ktérych mowa w art.
28 lit. d lub art. 29 lit. d rozporzgdzenia nr 2018/1861, jakie moze powodowaé obecnosé danego cudzoziemca
na terytorium panstw obszaru Schengen.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, Szef Urzedu przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji
informacje o wydaniu decyzji o pozbawieniu cudzoziemca statusu uchodzcy lub ochrony uzupetniajgcej lub o
braku podstaw do pozbawienia cudzoziemca tego statusu lub tej ochrony w terminie 10 dni od dnia otrzymania
wystgpienia o przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzgdzenia nr 2018/1861.

3. Jezeli nie jest mozliwe zachowanie terminu, o ktérym mowa w ust. 2, Szef Urzedu wystepuje przed jego
uptywem, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji, do wlasciwego organu innego panstwa obszaru
Schengen z wnioskiem o przedtuzenie terminu, nie wigcej jednak niz o 12 dni. Wniosek zawiera uzasadnienie.
W takim przypadku Szef Urzedu przekazuje Komendantowi Gtéwnemu Policji informacje, o ktérej mowa w ust.
2, w terminie 2 dni przed korcem terminu okreslonego we wniosku.

4. Komendant Gtéwny Policji przekazuje witasciwemu organowi innego panstwa obszaru Schengen
otrzymang od Szefa Urzedu informacje, o ktorej mowa w ust. 2, w terminie 14 dni od dnia wystgpienia o
przeprowadzenie konsultacji, o ktérych mowa w art. 28 lub art. 29 rozporzgdzenia nr 2018/1861, a w przypadku
przedtuzenia tego terminu — w terminie przedtuzonym.”;

7) wart. 70:

a) wust. 1uchyla sie pkt 1,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Wniosek cudzoziemca, o ktérym mowa w ust. 2, o udzielenie pomocy socjalnej i opieki
medycznej pozostawia sie bez rozpoznania.”;
8) wart. 74 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Okres udzielania pomocy socjalnej i opieki medycznej ulega przedtuzeniu do dnia, w ktérym
cudzoziemiec powinien opusci¢ terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w przypadku gdy cudzoziemiec ztozyt do
Komendanta Giéwnego Strazy Granicznej wniosek o udzielenie:

1) pomocy w dobrowolnym powrocie w przypadkach, o ktérych mowa w art. 334 ust. 2 pkt 3 lub 4 ustawy z
dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach, w terminie, o ktbrym mowa w art. 334 ust. 5 pkt 2 lub 3 lit. a tej
ustawy, a w przypadku gdy wniosek ten nie zostat ztozony za posrednictwem Szefa Urzedu — pod
warunkiem, ze cudzoziemiec powiadomit na pismie Szefa Urzedu o ztozeniu wniosku o udzielenie pomocy
w dobrowolnym powrocie do Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej za posrednictwem organdéw lub
podmiotu, o ktérych mowa w art. 334 ust. 4 pkt 1 lub ust. 8 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o

cudzoziemcach;



9)

2) pomocy, o ktérej mowa w art. 70 ust. 1 pkt 2, w terminie, o ktérym mowa w art. 75a ust. 6, a w przypadku
gdy wniosek ten nie zostat ztozony za posrednictwem Szefa Urzedu — pod warunkiem, ze cudzoziemiec
zawiadomit pisemnie Szefa Urzedu o zlozeniu wniosku do Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej o
udzielenie pomocy za posrednictwem organéw lub podmiotu, o ktérych mowa w art. 75a ust. 5 pkt 1 lub
art. 82c ust. 3.%;

uchyla sie art. 75;

10) art. 75a otrzymuje brzmienie:

JArt. 75a. 1. Przeniesienie cudzoziemca do innego panstwa czionkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzadzenia 604/2013 odbywa
sie w sposob zorganizowany przez Komendanta Gtéwnego Strazy Graniczne;.

2. Pomoc zwigzana z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa czionkowskiego odpowiedzialnego
za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia 604/2013 moze
by¢ udzielona cudzoziemcowi, ktéry otrzymat decyzje o umorzeniu postepowania w sprawie udzielenia mu
ochrony miedzynarodowej i przekazaniu go do innego panstwa czionkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia 604/2013 i ktory nie
podlega przekazaniu w trybie art. 37 ust. 4.

3. Pomoc zwigzana z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego
za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzadzenia 604/2013
obejmuje pokrycie kosztéw:

1) podrézy cudzoziemca;

2) wyzywienia cudzoziemca przed podrdzg i podczas podrozy;

3) zakwaterowania cudzoziemca przed podroza;

4) opieki medycznej nad cudzoziemcem;

5)  organizacji pomocy zwigzanej z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa czionkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie
rozporzadzenia 604/2013 przez podmiot, o ktérym mowa w art. 334 ust. 8 ustawy z dnia 12 grudnia 2013
r. o cudzoziemcach;

6) zwigzanych z zapewnieniem cudzoziemcowi bezpiecznego i humanitarnego przeniesienia.

4. Pomoc zwigzana z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego
za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzadzenia 604/2013 nie
obejmuje pokrycia kosztow, ktére sg pokrywane w ramach pomocy socjalnej i opieki medycznej, o ktérych mowa
w art. 70 ust. 1.

5. Pomocy zwigzanej z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa czionkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia
604/2013 udziela sie na wniosek cudzoziemca ztozony za posrednictwem:

1) komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta placowki Strazy Granicznej;

2) Szefa Urzedu;

3) podmiotu, o ktéorym mowa w art. 82c ust. 3.

6. Cudzoziemiec sktada wniosek o udzielenie pomocy zwigzanej z przeniesieniem go do innego panstwa

cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na



podstawie rozporzadzenia 604/2013, nie pozniej jednak niz w terminie 21 dni od dnia doreczenia mu decyzji
ostatecznej o umorzeniu postepowania w sprawie udzielenia mu ochrony miedzynarodowej i przekazaniu go do
innego panstwa czionkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia 604/2013.

7. W przypadku niezachowania przez cudzoziemca terminu, o ktorym mowa w ust. 6, Komendant Gtowny
Strazy Granicznej pozostawia wniosek o udzielenie pomocy zwigzanej z przeniesieniem do innego panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na
podstawie rozporzadzenia 604/2013 bez rozpoznania.

8. Szef Urzedu, komendant oddziatu Strazy Granicznej, komendant placowki Strazy Granicznej lub
podmiot, o ktbrym mowa w art. 82c ust. 3, niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz w terminie 24 godzin, przekazuje
wniosek o udzielenie pomocy zwigzanej z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa czionkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia
604/2013 Komendantowi Gtéwnemu Strazy Graniczne;.

9. Komendant Giéwny Strazy Granicznej niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 5 dni roboczych
od dnia zlozenia wniosku o udzielenie pomocy zwigzanej z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa
czionkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na
podstawie rozporzgdzenia 604/2013 wydaje postanowienie o udzieleniu cudzoziemcowi pomocy zwigzanej z
przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa cztionkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o
udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia 604/2013. Na postanowienie nie przystuguje
zazalenie.

10. Komendant Gtdéwny Strazy Granicznej niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 48 godzin,
informuje Szefa Urzedu o wydaniu postanowienia o udzieleniu cudzoziemcowi pomocy zwigzanej z
przeniesieniem go do innego panstwa cztionkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzadzenia 604/2013 lub pozostawieniu wniosku o udzielenie
pomocy zwigzanej z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa czionkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia 604/2013 bez
rozpoznania.

11. Komendant Gtéwny Strazy Granicznej, po uzyskaniu informacji od Szefa Urzedu o wydaniu decyzji o
umorzeniu postepowania w sprawie udzielenia cudzoziemcowi ochrony miedzynarodowej i przekazaniu tego
cudzoziemca do innego panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia 604/2013, zawiadamia niezwiocznie komendanta
oddziatu Strazy Granicznej wilasciwego ze wzgledu na miejsce pobytu wnioskodawcy o nieziozeniu przez
wnioskodawce wniosku o udzielenie mu pomocy zwigzanej z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na
podstawie rozporzadzenia 604/2013 w terminie 21 dni od dnia, w ktérym decyzja o umorzeniu postepowania w
sprawie udzielenia mu ochrony miedzynarodowej stata sie ostateczna, lub o nieskorzystaniu przez
wnioskodawce z udzielonej mu pomocy zwigzanej z tym przeniesieniem.”;

11) w art. 82c:
a) uchylasie ust. 1,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:



»2. Szef Urzedu moze zleci¢ prowadzenie nauki jezyka polskiego na podstawie ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 1710, 1812, 1933 i 2185 oraz z
2023 r. poz. 412).,

c) dodaje sie ust. 3 w brzmieniu:

»3. Komendant Gtéwny Strazy Granicznej moze zleci¢ przeniesienie cudzoziemca do innego
panstwa czionkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
miedzynarodowej na podstawie rozporzadzenia 604/2013 podmiotowi, 0 ktbrym mowa w art. 334 ust. 8
ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.”;

12) w art. 85 skresla sie wyrazy , , pomocy w dobrowolnym powrocie, pomocy zwigzanej z przeniesieniem
cudzoziemca do innego panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia 604/2013”;

13) po art. 85 dodaje sie art. 85a w brzmieniu:

»Art. 85a. Koszty pomocy zwigzanej z przeniesieniem cudzoziemca do innego panstwa cztionkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia
604/2013 sg finansowane z budzetu panstwa, z czesci, ktorej dysponentem jest minister wtasciwy do spraw
wewnetrznych, ze srodkéw bedacych w dyspozycji Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej.”;

14) w art. 86 wust. 1:

a) uchyla sie pkt 4,
b) w pkt5 wyrazy ,pkt 1-4” zastepuje sie wyrazami ,pkt 1-3”;
15) w art. 87 w ust. 2 w pkt 3 po wyrazach ,odmowy wjazdu” dodaje sie wyrazy ,i pobytu”.

Art. 5. W ustawie z dnia 14 lipca 2006 r. o wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz
wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkdéw ich rodzin (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1697) wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1) wart 2a:
a) wust. 1 wyrazy ,art. 439-441, art. 444—447” zastepuje sie wyrazami ,art. 439, art. 440, art. 441, art. 444,
art. 446, art. 447”7,
b) wust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
»1) art. 3 pkt 20-22, art. 58, art. 59, art. 60 ust. 1 pkt 17 i 17a, art. 66 ust. 1, 21 3, art. 67-71, art. 73, art.
74, art. 74a, art. 77 ust. L pkt 1,2 i3lit. aieoraz ust. 7i 8, art. 78 ust. 1i 2, art. 79 ust. 1-4, przepisy
wydane na podstawie art. 80 ust. 1, art. 96, przepisy wydane na podstawie art. 97 ust. 1, art. 360—
379, art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. ¢, art. 429 ust. 1 pkt 1, art. 443 ust. 1 pkt 51 ust. 2, art. 443a, art. 448—
448b oraz art. 449a ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach;”;
2) wart. 73d wyrazy ,Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow” zastepuje sie wyrazami ,Komendant Gtéwny Strazy

Granicznej”.

Art. 6. W ustawie z dnia 24 maja 2013 r. o $rodkach przymusu bezposredniego i broni palnej (Dz. U. 2023 r.
poz. 202) uzyte w art. 4 w pkt 2 w lit. b, w art. 13 w ust. 1, w art. 23 w ust. 2 i w art. 47 w pkt 2 w lit. b w réznym
przypadku wyrazy ,areszt w celu wydalenia” zastepuje sie uzytymi w odpowiednim przypadku wyrazami ,areszt dla

cudzoziemcow”.



Art. 7. W ustawie z dnia 25 czerwca 2015 r. — Prawo konsularne (Dz. U. z 2023 r. poz. 199) wprowadza sig
nastepujgce zmiany:
1) wart. 95 w pkt 8 kropke zastepuje sig srednikiem i dodaje sie pkt 9 w brzmieniu:
,9) zostato wydane orzeczenie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, ktére ma wplyw na tre$¢ wydanej
decyzji.”;
2) wart. 96 wyrazy ,art. 95 pkt 3-8 zastepuje sie wyrazami ,art. 95 pkt 3—9”;
3) wart. 97 wyrazy ,art. 95 pkt 3, 7 i 8" zastepuje sie wyrazami ,art. 95 pkt 3 i 7-9”;
4) w art. 98 dodaje sie ust. 3 w brzmieniu:
»3. W sytuacji okreslonej w art. 95 pkt 9 wniosek o wznowienie postepowania wnosi sie w terminie miesigca
od dnia publikacji sentencji orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.”.

Art. 8. W ustawie z dnia 27 stycznia 2022 r. o dokumentach paszportowych (Dz. U. z 2023 r. poz. 410)
wprowadza sie nastepujace zmiany:
1) wart. 6 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. W wyjatkowych przypadkach, w tym jezeli przemawia za tym wazny interes panstwa, paszport i
paszport tymczasowy moze wydac minister wiasciwy do spraw wewnetrznych.”;
2) wart. 48 dodaje sie ust. 4 w brzmieniu:
»4. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3, paszport tymczasowy moze by¢ wydany rowniez w

innych okolicznosciach niz okreslone w ust. 1.”.

Art. 9. W ustawie z dnia 12 marca 2022 r. o pomocy obywatelom Ukrainy w zwigzku z konfliktem zbrojnym na
terytorium tego panstwa (Dz. U. z 2023 r. poz. 103, z 2022 r. poz. 2600 oraz z 2023 r. poz. 185) w art. 10:
1) poust. 1 dodaje sie ust. 1a—1d w brzmieniu:
»1a. Minister wtasciwy do spraw informatyzacji moze w ramach publicznej aplikacji mobilnej, o ktérej mowa
w art. 19e ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotdw realizujgcych zadania
publiczne, umozliwi¢ obywatelowi Ukrainy, ktéry pobrat dokument elektroniczny, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1:
1) pobranie, przechowywanie i prezentacje dokumentu elektronicznego zawierajgcego pobrane z rejestru
0s0b, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1, aktualne dane dotyczace dziecka pozostajgcego pod jego wiadzg
rodzicielska, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4 pkt 1, 2, 4, 10, 12, 13 i art. 6 ust. 5 pkt 2 i 3, oraz dane, o
ktorych mowa w art. 8 pkt 24 i pkt 24a lit. d ustawy z dnia 24 wrzesnia 2010 r. o ewidenc;ji ludnosci;
2) weryfikacje integralnosci i pochodzenia dokumentu elektronicznego.
1b. Obywatelowi Ukrainy, o ktérym mowa w ust. 1a, umozliwia sie pobranie dokumentu elektronicznego,
o ktérym mowa w ust. 1a pkt 1, jezeli w rejestrze PESEL przy danych dziecka zamieszczono numer PESEL tego
obywatela Ukrainy.
1c. Pobranie dokumentu elektronicznego, o ktérym mowa w ust. 1b, wymaga:
1) uwierzytelnienia przy uzyciu certyfikatu, o ktérym mowa w art. 19e ust. 2a ustawy z dnia 17 lutego 2005 r.
o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne;
2) Zozenia przez obywatela Ukrainy, ktory pobiera dokument elektroniczny, oswiadczenia o pozostawaniu

dziecka pod jego wiadza rodzicielska.



1d. Oswiadczenie, o ktérym mowa w ust. 1c pkt 2, sktada sie pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za
zlozenie falszywego oswiadczenia. Skiladajgcy oswiadczenie zamieszcza w nim klauzule nastgpujacej tresci:
»~Jestem swiadomy odpowiedzialnosci karnej za zlozenie fatszywego oswiadczenia.”. Klauzula ta zastgpuje
pouczenie organu o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fatszywych oswiadczen.”;
2) wust. 2 we wprowadzeniu do wyliczenia po wyrazach ,ust. 1 pkt 1” dodaje sie wyrazy ,i ust. 1a pkt 1%;
3) wust. 5 po wyrazach ,ust. 1 pkt 1” dodaje sie wyrazy ,i ust. 1a pkt 17;
4) w ust. 7 wyrazy ,Dokument elektroniczny, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1” zastepuje sie wyrazami ,Dokumenty

elektroniczne, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1i ust. 1a pkt 1”.

Art. 10. 1. Do postepowan w sprawach uregulowanych w ustawach zmienianych w art. 1 i art. 5 wszczetych i
niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy stosuje sie przepisy dotychczasowe.

2. Do postgpowan w sprawach uregulowanych w ustawie zmienianej w art. 1 wszczetych i niezakonczonych
przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy stosuje sie art. 72, art. 72a, art. 82 ust. 2, art. 83, art. 83a, art. 100 ust.
lai 1b, art. 109a, art. 198, art. 208a, art. 214a, art. 359a i art. 359¢ ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu nadanym
niniejsza ustawa.

3. Do postepowan w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego Unii Europejskiej
wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy nie stosuje sie art. 220 ustawy zmienianej
w art. 1.

4. Do postgpowan w sprawie zobowigzania cudzoziemca do powrotu wszczetych i niezakonczonych przed

dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy nie stosuje sie art. 315 ust. 4a ustawy zmienianej w art. 1.

Art. 11. 1. Wiasciwy do zmiany, uchylenia, stwierdzenia niewaznosci lub wygasniecia ostatecznej decyzji lub
postanowienia, wydanych na podstawie dotychczasowych przepiséw w sprawach:

1) wydania lub wymiany karty pobytu w przypadku cudzoziemca, ktéremu udzielono zgody na pobyt ze wzgledow
humanitarnych,

2)  wydania lub wymiany dokumentu ,zgoda na pobyt tolerowany”,

3) zobowigzania cudzoziemca do powrotu,

4) przedituzenia terminu dobrowolnego powrotu,

5) cofniecia zakazu ponownego wjazdu, o kiébrym mowa w art. 318 ustawy zmienianej w art. 1,

6) przekazania cudzoziemca do innego panstwa czionkowskiego Unii Europejskiej, panstwa czionkowskiego
Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym lub Konfederacji Szwajcarskiej na podstawie obowigzujgcej w dniu 13 stycznia 2009 r. umowy
miedzynarodowej o przekazywaniu i przyjmowaniu oséb,

7) udzielenia lub cofniecia zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych,

8) udzielenia lub cofniecia zgody na pobyt tolerowany,

9) wydalenia obywatela UE, o ktbrym mowa w art. 2 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 5,

10) wydalenia cztonka rodziny obywatela UE, o ktérym mowa w art. 2 pkt 4 ustawy zmienianej w art. 5,

11) uchylenia decyzji o wydaleniu obywatela UE, o ktérym mowa w art. 2 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 5,

12) uchylenia decyzji o wydaleniu cztonka rodziny obywatela UE, o ktérym mowa w art. 2 pkt 4 ustawy zmienianej w

art. 5



— jest organ, ktory stat sie organem wyzszego stopnia wlasciwym w tych sprawach z dniem wejscia w zycie niniejszej

ustawy.

2. Przepis ust. 1 stosuje sie do wznowienia postepowania zakoriczonego decyzjg lub postanowieniem, wydanych
na podstawie przepiséw dotychczasowych w sprawach:

1) wydania lub wymiany karty pobytu w przypadku cudzoziemca, ktéremu udzielono zgody na pobyt ze wzgledow
humanitarnych;

2) wydania lub wymiany dokumentu ,zgoda na pobyt tolerowany”;

3) zobowigzania cudzoziemca do powrotu;

4) przedituzenia terminu dobrowolnego powrotu;

5) cofniecia zakazu ponownego wjazdu, o ktérym mowa w art. 318 ustawy zmienianej w art. 1;

6) przekazania cudzoziemca do innego panstwa czionkowskiego Unii Europejskiej, panstwa cztonkowskiego
Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym lub Konfederacji Szwajcarskiej na podstawie obowigzujgcej w dniu 13 stycznia 2009 r. umowy
miedzynarodowej o przekazywaniu i przyjmowaniu 0sob;

7) udzielenia lub cofniecia zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych;

8) udzielenia lub cofniecia zgody na pobyt tolerowany;

9) wydalenia obywatela UE, o ktbrym mowa w art. 2 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 5;

10) wydalenia cztonka rodziny obywatela UE, o ktérym mowa w art. 2 pkt 4 ustawy zmienianej w art. 5;

11) uchylenia decyzji o wydaleniu obywatela UE, o ktérym mowa w art. 2 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 5;

12) uchylenia decyzji o wydaleniu cztonka rodziny obywatela UE, o ktérym mowa w art. 2 pkt 4 ustawy zmienianej w

art. 5.

Art. 12. 1. W przypadku gdy zgody na pobyt ze wzgleddw humanitarnych na podstawie przepiséw ustawy
zmienianej w art. 1 w brzmieniu dotychczasowym udzielit Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow lub gdy Szef Urzedu
do Spraw Cudzoziemcow wydat decyzje o wydaniu albo wymianie karty pobytu w zwigzku z udzieleniem zgody na
pobyt ze wzgledéw humanitarnych, karte pobytu wydaje albo wymienia komendant oddziatu Strazy Granicznej lub
komendant placéwki Strazy Granicznej, ktory orzekat w tych sprawach w pierwszej instanciji.

2. W przypadku gdy zgody na pobyt tolerowany na podstawie przepisdw ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu
dotychczasowym udzielit Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcéw lub gdy Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow wydat
decyzje o wydaniu albo wymianie dokumentu ,zgoda na pobyt tolerowany”, dokument ten wydaje albo wymienia
komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placéwki Strazy Granicznej, ktory orzekat w tych sprawach w

pierwszej instancji.

Art. 13. 1. W przypadku gdy zgody na pobyt ze wzgleddw humanitarnych na podstawie przepiséw ustawy
zmienianej w art. 1 w brzmieniu dotychczasowym udzielit Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow, organem witasciwym
do cofniecia udzielonej zgody jest komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placéwki Strazy Granicznej,
wihasciwy ze wzgledu na miejsce pobytu cudzoziemca.

2. W przypadku gdy zgody na pobyt tolerowany na podstawie przepisdw ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu
dotychczasowym udzielit Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcédw, organem wiasciwym do cofniecia udzielonej zgody
jest komendant oddziatu Strazy Granicznej lub komendant placéwki Strazy Granicznej, wtasciwy ze wzgledu na miejsce

pobytu cudzoziemca.



Art. 14. Do postepowan administracyjnych w sprawie udzielenia pomocy w dobrowolnym powrocie oraz
przeniesienia do innego panstwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
miedzynarodowej na podstawie rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 604/2013 z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizméw ustalania panstwa czionkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej ztozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez
obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (wersja przeksztalcona) (Dz. Urz. UE L 180 z 29.06.2013, str. 31),
ktoérych nie zakonczono do dnia wejscia w zycie niniejszej ustawy decyzjg ostateczng, a ktére zostaty wszczete przed

tym dniem na podstawie art. 75 i art. 75a ustawy zmienianej w art. 4, stosuje sie przepisy dotychczasowe.

Art. 15. W przypadku gdy przed dniem wej$cia w zycie niniejszej ustawy organ, o ktérym mowa w art. 440 ust.
1 ustawy zmienianej w art. 1, ztozyt do Szefa Urzedu do Spraw Cudzoziemcdw wniosek o umieszczenie danych
cudzoziemca w wykazie cudzoziemcow, ktorych pobyt na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest niepozgdany, z
powotaniem sie na okolicznosci, ze wymagaja tego wzgledy obronnosci lub bezpieczenstwa panstwa lub ochrony
bezpieczenstwa i porzadku publicznego, a Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcédw do dnia wejscia w zycie niniejszej
ustawy nie rozpatrzyt tego wniosku, wniosek ten rozpatruje sie na podstawie art. 440a ust. 1 ustawy zmienianej w art.

1.

Art. 16. Do postepowan w sprawie udzielenia ochrony miedzynarodowej wszczetych i niezakohczonych przed
dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy stosuje sie art. 45a i art. 46 ustawy zmienianej w art. 4 w brzmieniu nadanym

niniejsza ustawa.

Art. 17. Komendant Giowny Strazy Granicznej umieszcza w Systemie Informacyjnym Schengen dane
cudzoziemcéw do celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1860 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen do celéw powrotu
nielegalnie przebywajgcych obywateli panstw trzecich (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 1, z pézn. zm.12D),
zwanego dalej ,rozporzadzeniem nr 2018/1860”, gdy decyzje o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu zostaty wydane

przez komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta placowki Strazy Granicznej od dnia 7 marca 2023 r.

Art. 18. 1. W przypadku wydania przez Szefa Urzedu do Spraw Cudzoziemcow w okresie od dnia 7 marca 2023
r. decyzji o utrzymaniu w mocy w catosci lub w czesci decyzji komendanta oddziatu Strazy Granicznej lub komendanta
placowki Strazy Granicznej o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu, Komendant Gtéwny Strazy Granicznej
umieszcza dane cudzoziemca w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia nr 2018/1860.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcdw przekazuje niezwiocznie
Komendantowi Gtéwnemu Strazy Granicznej decyzje. Przekazanie decyzji moze nastgpi¢ za pomocg srodkow
komunikacji elektronicznej w rozumieniu art. 2 pkt 5 ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu ustug droga
elektroniczng (Dz. U. z 2020 r. poz. 344).

3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, Komendant Gtéwny Strazy Granicznej jest organem wtasciwym do
usuniecia danych cudzoziemca z Systemu Informacyjnego Schengen oraz aktualizacji wpisu danych. Komendanci
oddziatébw Strazy Granicznej lub komendanci placéwek Strazy Granicznej sg wiasciwi w sprawie inicjowania i
prowadzenia konsultacji z organami innych panstw obszaru Schengen za posrednictwem Komendanta Gtéwnego

Policji.


https://orka.sejm.gov.pl/proc9.nsf/ustawy/2865_u.htm#_ftn12

Art. 19. W przypadku gdy zgody na pobyt ze wzgledow humanitarnych udzielit Szef Urzedu do Spraw
Cudzoziemcéw, a wiasciwy organ innego panstwa obszaru Schengen wystepuje o przeprowadzenie konsultacji, o
ktérych mowa w art. 10 lub art. 11 rozporzgdzenia nr 2018/1860, organ Strazy Granicznej wiasciwy ze wzgledu na
miejsce pobytu cudzoziemca ustala, czy zachodzg przestanki cofniecia tej zgody, i informuje o tym wiasciwy organ

tego panstwa za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Polic;ji.

Art. 20. W przypadku gdy Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow w okresie od dnia wejscia w zycie niniejszej
ustawy prowadzi w drugiej instancji postepowanie, w ktérym zamierza udzieli¢ cudzoziemcowi zgody na pobyt ze
wzgledéw humanitarnych, a dane tego cudzoziemca zostaty umieszczone w Systemie Informacyjnym Schengen do
celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2018/1860, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Polic;ji:
1) zwraca sie do wiasciwego organu innego panstwa obszaru Schengen, ktére umiescito dane, o przeprowadzenie

konsultacji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, w przypadku gdy dane zostaty

umieszczone w zwigzku z decyzjg wiasciwego organu tego panstwa obszaru Schengen, ktérej towarzyszy zakaz
ponownego wjazdu;

2) informuje wtasciwy organ panstwa obszaru Schengen o decyzji wydanej w postepowaniu w sprawie zobowigzania
cudzoziemca do powrotu lub w postepowaniu w sprawie udzielenia zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych,

w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w zwigzku z decyzjg wtasciwego organu tego panstwa obszaru

Schengen, ktérej towarzyszy zakaz ponownego wjazdu;

3) informuje wiasciwy organ tego panstwa o zamiarze udzielenia zgody na pobyt ze wzgledéw humanitarnych lub o
jej udzieleniu, w przypadku gdy dane zostaty umieszczone w zwigzku z decyzjg wtasciwego organu tego panstwa

obszaru Schengen, ktérej nie towarzyszy zakaz ponownego wjazdu.

Art. 21. W przypadku gdy Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcédw w okresie od dnia wejscia w zycie niniejszej
ustawy prowadzi w drugiej instancji postepowanie, w ktérym zamierza udzieli¢ cudzoziemcowi zgody na pobyt ze
wzgleddw humanitarnych, a dane tego cudzoziemca znajdujg sie¢ w Systemie Informacyjnym Schengen do celéw
odmowy wjazdu i pobytu Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow, za posrednictwem Komendanta Gtéwnego Policji:

1) przeprowadza z wiasciwym organem panstwa, ktére dokonato wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen,
konsultacje, o ktdorych mowa w art. 27 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia

28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen

(SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmiany konwencji wykonawczej do ukfadu z Schengen oraz zmiany i

uchylenia rozporzgdzenia (WE) nr 1987/2006 (Dz. Urz. UE L 312z 07.12.2018, str. 14, z pdzn. zm.13D), zwanego

dalej ,rozporzadzeniem nr 2018/1861”;

2) informuje wiasciwy organ tego panstwa obszaru Schengen o decyzji udzielajgcej zgody na pobyt ze wzgledow

humanitarnych, innej decyzji konczacej postepowanie w sprawie zobowigzania cudzoziemca do powrotu lub w

sprawie udzielenia zgody na pobyt ze wzgleddéw humanitarnych lub o zamiarze udzielenia cudzoziemcowi zgody

na pobyt ze wzgledéw humanitarnych.

Art. 22. Zadania okreslone w art. 18—21 dotyczace wpiséw danych cudzoziemca w Systemie Informacyjnym
Schengen do celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia nr 2018/1860, lub do celéw odmowy wjazdu i
pobytu Komendant Gtéwny Policji realizuje przy udziale funkcjonariuszy Strazy Granicznej petnigcych stuzbe w biurze

SIRENE, o ktérym mowa w art. 35 ust. 1 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. 0 udziale Rzeczypospolitej Polskiej w
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Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 1041 oraz z 2022 r.

poz. 2642).

Art. 23. Do zakazu ponownego wjazdu orzeczonego w decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu

wydanej na podstawie przepisow dotychczasowych przepisu art. 319 ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1 nie stosuje sie.

Art. 24. W przypadku gdy okreslony w decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu termin dobrowolnego
powrotu nie biegnie w dniu wejscia w zycie niniejszej ustawy z tego powodu, ze nie zicit sie jeszcze warunek, o ktérym
mowa w art. 315 ust. 4a ustawy zmienianej w art. 1, termin ten jako termin dobrowolnego wyjazdu rozpoczyna swoj

bieg z dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy.

Art. 25. Terminy dobrowolnego powrotu okreslone w decyzjach o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu przed

dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy biegng dalej jako terminy dobrowolnego wyjazdu.

Art. 26. 1. Jezeli dane cudzoziemca, ktéremu zostata wydana decyzja o0 zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu
bez okreslenia terminu dobrowolnego powrotu z orzeczonym zakazem ponownego wjazdu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i innych panstw obszaru Schengen, nie zostaty
umieszczone przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy w wykazie cudzoziemcow, ktérych pobyt na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest niepozgdany, a brak jest informacji o wykonaniu tej decyzji, dane cudzoziemca
umieszcza sie w wykazie na okres, o ktérym mowa w art. 438 ust. 1 pkt 1 ustawy zmienianej w art. 1, liczony od dnia
wejscia w zycie niniejszej ustawy.

2. Jezeli Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, uzyskat informacje o
wykonaniu decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu, bedgcej podstawg wpisu, okres obowigzywania wpisu

jest korygowany w ten sposob, ze za jego poczatek uznaje sie dziern wykonania tej decyzji.

Art. 27. Szef Urzedu do Spraw Cudzoziemcow prowadzi rejestry, o ktérych mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2 lit. j, k,

m oraz n ustawy zmienianej w art. 1, do dnia zakonczenia postepowan w sprawach, ktorych te rejestry dotycza.

Art. 28. Minister wiasciwy do spraw wewnetrznych umieszcza w rejestrach, o ktorych mowa w art. 428 ust. 1 pkt
2 lit. j oraz k ustawy zmienianej w art. 1, informacje i dane, o ktérych mowa w art. 430 ust. 1 ustawy zmienianej w art.

1, dotyczgce zdarzen, ktére miaty miejsce przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy.

Art. 29. Okresy przechowywania danych zgromadzonych w rejestrach, o ktérych mowa w art. 428 ust. 1 pkt 2
lit. ¢ ustawy zmienianej w art. 1, oraz w centralnym rejestrze wizowym, o ktérym mowa w art. 449a ust. 1 ustawy
zmienianej w art. 1, rozpoczynajg sie z dniem wejscia w zycie art. 430a i art. 449a ust. 3 ustawy zmienianej w art. 1 w

brzmieniu nadanym niniejszg ustawg, w odniesieniu do danych zgromadzonych przed tym dniem.

Art. 30. Do postepowan w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego Unii
Europejskiej wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie art. 1 pkt 23 stosuje sie art. 211 ust. 3 pkt 1

ustawy zmienianej w art. 1 w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa.

Art. 31. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie:

1) art. 446 ust. 3 ustawy zmienianej w art. 1 zachowujg moc do dnia wejscia w Zycie nowych przepiséw
wykonawczych wydanych na podstawie art. 446 ust. 3 ustawy zmienianej w art. 1,

2) art. 86 ustawy zmienianej w art. 4 zachowujg moc do dnia wejscia w zycie przepiséw wykonawczych wydanych

na podstawie art. 86 ustawy zmienianej w art. 4, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa,



3)

art. 10 ust. 5 ustawy zmienianej w art. 9 zachowujg moc do dnia wejscia w zycie przepisow wykonawczych

wydanych na podstawie art. 10 ust. 5 ustawy zmienianej w art. 9, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawg

— jednak nie dtuzej niz przez 6 miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszej ustawy.

Art. 32. Minister wtasciwy do spraw informatyzacji ogtosi w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej

.Monitor Polski” komunikat okreslajacy dzieh wdrozenia rozwigzan technicznych umozliwiajgcych stosowanie

przepisow art. 10 ust. 1la—1d ustawy zmienianej w art. 9.

1

2)
3)
4)
5)
6)
7

[1D

2D

Art. 33. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia, z wyjatkiem:

art. 1 pkt 1 w zakresie art. 15c, art. 1 pkt 23, art. 4 pkt 1 w zakresie art. 11c oraz art. 30, ktére wchodzg w zycie
po uptywie 3 miesiecy od dnia ogtoszenia;

art. 1 pkt 26 lit. b i c oraz pkt 27, ktére wchodzg w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogtoszenia;

art. 1 pkt 30—-33, ktore wchodzg w zycie z dniem 1 czerwca 2023 r.;

art. 1 pkt 60 i 74 oraz art. 29, ktére wchodzg w zycie po uptywie 6 miesiecy od dnia ogtoszenia;

art. 9i art. 31 pkt 3, ktére wchodza w zycie z dniem okreslonym w komunikacie ogtoszonym na podstawie art. 32;

art. 3, ktory wchodzi w zycie po uptywie 12 miesiecy od dnia ogtoszenia;

art. 17 i art. 18, ktoére wchodzg w zycie z dniem nastepujgcym po dniu ogtoszenia, z mocg od dnia 7 marca 2023

r.

MARSZAtEK SEJMU

| — I Elzbieta Witek

Niniejsza ustawa stuzy stosowaniu:

1) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen do celéw powrotu nielegalnie przebywajgcych obywateli
panstw trzecich (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz.
UE L 249 z 14.07.2021, str. 15);

2) rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw
granicznych, zmiany konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen oraz zmiany i uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 1987/2006 (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz.
UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15).

Niniejszg ustawg zmienia sie ustawy: ustawe z dnia 12 pazdziernika 1990 r. o Strazy Granicznej, ustawe z dnia
13 pazdziernika 1998 r. o systemie ubezpieczen spotecznych, ustawe z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu
cudzoziemcom ochrony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ustawe z dnia 14 lipca 2006 r. o wjezdzie na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw czitonkowskich Unii
Europejskiej i cztonkdw ich rodzin, ustawe z dnia 24 maja 2013 r. o $rodkach przymusu bezposredniego i broni
palnej, ustawe z dnia 25 czerwca 2015 r. — Prawo konsularne oraz ustawe z dnia 27 stycznia 2022 r. o dokumentach
paszportowych.
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Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2022 r. poz. 91, 583, 830, 835, 1383,
15612185 oraz z 2023 r. poz. 185.

Zmiany wymienionego rozporzgdzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz.
UE L 249 z 14.07.2021, str. 15.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE
L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15.

Zmiany tekstu jednolitej wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2022 r. poz. 1115, 1855 i 2600 oraz z
2023 r. poz. 185, 240, 261, 289 i 347.

Zmiany tekstu jednolitej wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2022 r. poz. 1115, 1855 i 2600 oraz z
2023 r. poz. 185, 240, 261, 289 i 347.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2022 r. poz. 1079, 1115, 1265, 1933,
2185, 24761 2707 oraz z 2023 r. poz. 326.

Zmiany wymienionego rozporzgdzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz.
UE L 249 z 14.07.2021, str. 15.

9 Zmiany wymienionego rozporzgdzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE

L 248 7 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15.

1) Zmiany tekstu jednolitej wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2022 r. poz. 1115, 1855 i 2600 oraz z

2023 r. poz. 185, 240, 261, 289 i 347.

12 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz.

UE L 249 z 14.07.2021, str. 15.

13D Zmiany wymienionego rozporzgdzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE

L 248 7 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15.
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